Geberit Sigma40 B GEBERIT

Bedienungsanleitung
Mode d’emploi
Istruzioni per I'uso

KNOW
HOW

INSTALLED






(=T £ o SRS 4

[ aTo 1151 o PO PR PPN 8
FFANGAIS ...ttt 11
JERLIANO .. 15
NEAEITANGAS ...ttt n e e 19
[T o= Ly o] PR PPPPRN 23
POMUGUES ... e 27
DIANSK ..t 31
NOTSK et s 34
1YL= 4172 OSSR 37
118 ] o o PSR PRTP 40
ISINSKA .v.vorveeveeeee ettt e e en e ns e en e enaans 43
Lo ]SSR 46
Y =0 )= SO P PSR TURPR 50
SIOVENSKY ...ttt ettt ettt h et ettt et e b e ene e 54
COBHING ... n e 58
1] 0] V7=Y T = SRS 62
HIVAESKI. . e 65
SSKI ettt bt h e bRt bt ea et e bt e bt e ebe e e b e e eneeeneeanne 68
SHSUKOIT .ttt ettt nh et ea et b e st n et nan 71
U] £= N = o[- OO 74
TUFINIO FOAYKIE ...ttt et 77
(S35 o Lo 1 TP 80
LT 0=V = RSOSSN 84
F2 A0 Y 12 S 88
TUIK G ettt e h et h e et e bt e e bt e eae e e bt e e ab e e bt et e e eneeereeaneeans 92
PYCCKUM ..ttt ettt 96
=TT LT U 100
FFIST ettt 104
L TE PSSRSO 107
18014400372854027-1 © 09-2017 3

965.678.00.0 (03)



DE

Zu lhrer Sicherheit

Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an alle Benutzer der Geberit
Betétigungsplatte Sigma40, fir 2-Mengen-Spulung, mit
integrierter Geruchsabsaugung.

Kinder und Erwachsene, die mit der Benutzung nicht erfahren
sind, sind anzuleiten und gegebenenfalls zu beaufsichtigen.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Die integrierte Geruchsabsaugung ist zur Neutralisation
unangenehmer Gertche in der WC-Keramik bestimmt. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméss. Geberit
ubernimmt keine Haftung fr die Folgen aus nicht bestimmungs-
gemasser Verwendung.

Sicherheitshinweise

* Bedienung, Pflege und Instandhaltung durfen nur so weit durch
den Betreiber oder Benutzer ausgefihrt werden, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben.

» Verunreinigungen im Filter kénnen zur Belastung der Atemluft
fihren. Um eine Gesundheitsgefdhrdung auszuschliessen und
die volle Funktionalitat sicherzustellen, muss der Filter jahrlich
ersetzt werden.

» Dieses Gerat kann von Kindern sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht
mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzerwartung durfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden
(gemass EN 60335-1:2012).

» Geberit Betétigungsplatten Sigma40 niemals selbst reparieren.

+ Keine Veranderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt
vornehmen.

4 18014400372854027-1 © 09-2017
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* Reparaturen dirfen nur mit Originalersatz- und -zubehdérteilen
durch eine Fachkraft ausgeflhrt werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es durch eine Fachkraft
ersetzt werden.

18014400372854027-1 © 09-2017 5
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Bedienung

Geruchsabsaugung starten

>

Driicken Sie die Taste
<Geruchsabsaugung>.

v Die Geruchsabsaugung startet
und die LED leuchtet.

o

Die Geruchsabsaugung stoppt nach
10 Minuten automatisch. Durch
erneutes Driicken der Taste
<Geruchsabsaugung> kénnen Sie
den Absaugevorgang vorzeitig
beenden.

Spulkastenstein einwerfen

1

Betatigungsplatte 6ffnen.

2

Spulkastenstein einwerfen.

Aktivkohlefilter wechseln

Voraussetzung

Sobald die LED auf der Taste
<Geruchsabsaugung> blinkt oder wenn
Sie das Geflihl haben, dass die
Neutralisation der Gerliche nachlasst,
ersetzen Sie den Filter.

VORSICHT

Méogliche
Gesundheitsgefahrdung
Verunreinigungen im Filter kdnnen
zur Belastung der Atemluft fihren.

» Filter jahrlich ersetzen.

Betatigungsplatte 6ffnen.

Verbrauchten Aktivkohlefilter
entnehmen, entsorgen und neuen
Aktivkohlefilter einsetzen.

Betatigungsplatte schliessen.

Taste <Geruchsabsaugung> fir 10 s
driicken.

-
1 =1

6

B GEBERIT

18014400372854027-1 © 09-2017
965.678.00.0 (03)



DE
Technische Daten und Konformitat

Technische Daten

Schutzklasse I
Schutzart IPX4
Nennspannung 230 VAC
Netzfrequenz 50 Hz
Betriebsspannung 12V DC
Leistungsaufnahme 3w
Betéatigungskraft <20N
Luftvolumenstrom Geruchsabsaugung 8.5 m¥/h

Konformitéatserklarung

Die Konformitatserklarung kénnen Sie von der zusténdigen Geberit Vertriebsgesellschaft
erhalten.

Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)
(Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten) und ist frei von umweltgefdhrdenden Substanzen, wie beispielsweise Blei,
Quecksilber, Cadmium und Chrom VI.

Ebenfalls eingehalten wird die Européische Chemikalienverordnung 1907/2006/EG (REACH),
die die Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrénkung gewisser chemischer Stoffe
beinhaltet.

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

In Anlehnung an die Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-II) sind Hersteller von Elektrogeraten
verpflichtet, Altgerate zurlickzunehmen und fachgerecht zu entsorgen. Das Symbol gibt an,
dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmlill entsorgt werden darf. Altgerate sind zur
fachgerechten Entsorgung direkt an Geberit zurlickzugeben. Adressen der Annahmestellen
kénnen bei der zustandigen Geberit Vertriebsgesellschaft erfragt werden.

18014400372854027-1 © 09-2017 7
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For your safety

Target group

This document is intended for all users of the Geberit Sigma40
actuator plate, for dual flush, with an integrated odour extraction
unit.

Children and adults who are not familiar with its use should be
given appropriate instructions and may need to be supervised.

Intended use

The integrated odour extraction unit is designed to neutralise
unpleasant odours in WC ceramic appliances. Using them for any
other purpose is deemed improper. Geberit accepts no liability for
the consequences of improper use.

Safety notes

* Operation, care and maintenance work may only be performed
by the operator or user as described in this user manual.

* Impurities in the filter could lead to contamination of the
breathing air. In order to preclude any health risks and ensure
proper functioning, the filter must be replaced annually.

 This machine may be used by children as well as persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or a lack of
experience with and knowledge about the machine, provided
that they are supervised or taught how to use the machine
safely and that they understand the hazards that may result from
this. Children must not play with the device. Children must not
carry out cleaning or user maintenance without supervision (in
accordance with EN 60335-1:2012).

* Never repair Geberit actuator plates Sigma40 yourself.
* Do not modify the product or add any additional modules.

* Repairs may only be carried out by a skilled person using
original spare parts and accessories.

« If the mains connection cable is damaged, it must be replaced
by a skilled person.

8 18014400372854027-1 © 09-2017
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Operation

Starting the odour extraction
unit

} Press the <Odour extraction> button.

v" The odour extraction unit starts
and the LED lights up.

The odour extraction unit
automatically stops after 10 minutes.

To stop it earlier than this, press the
<Odour extraction> button again.

Inserting an in-cistern block

1 Open the actuator plate.

2 Insert an in-cistern block.

20 N ®

Changing the active carbon
filter

Prerequisite

— When the LED on the <Odour extraction>
button flashes or you feel that odour
neutralisation has reduced, replace the
filter.

CAUTION

Possible health hazard
Impurities in the filter could lead to
contamination of the breathing air.

» Replace the filter annually.

Open the actuator plate.

2 Remove the spent active carbon
filter, dispose of it and insert a new
active carbon filter.

Close the actuator plate.

Press the <Odour extraction> button
for 10 s.

M
e
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Technical data and conformity

Technical data

Protection class 1}

Protection degree IPX4
Nominal voltage 230 VAC
Mains frequency 50 Hz
Operating voltage 12V DC
Power consumption 3W
Actuation force <20N
Air volume flow rate, odour extraction unit 8.5 m3h

Declaration of conformity

You can obtain a copy of the declaration of conformity from your responsible Geberit sales
company.

Disposal

Constituents

This product conforms to the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS — Directive on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment)
and is free of environmental pollutants such as lead, mercury, cadmium and chrome VI.

The European chemical regulation 1907/2006/EC (REACH), which regulates the registration,
evaluation, authorisation and restriction of certain chemical substances, is also complied with.

Disposal of old electrical and electronic equipment

In accordance with Directive 2012/19/EU (WEEE-II), manufacturers of electrical equipment are
obliged to take back old equipment and to dispose of it appropriately. The symbol indicates
that the product cannot be disposed of with non-recyclable waste. Old equipment should be
returned directly to Geberit where it will be disposed of appropriately. Addresses to which
equipment can be returned can be requested from the relevant Geberit sales company.

10 18014400372854027-1 © 09-2017
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Pour votre sécurité

Clientele visée

Le présent document s'adresse a tous les utilisateurs de la plaque
de déclenchement Geberit Sigma40 pour le rincage double
touche avec aspiration des odeurs.

Les enfants et les adultes n'étant pas habitués a I'utilisation de la
plaque doivent étre instruits a son emploi et surveillés le cas
échéant.

Utilisation conforme

L'aspiration des odeurs intégrée est destinée a neutraliser les
odeurs désagréables dans la céramique des WC. Toute autre
utilisation est considérée comme non conforme. Geberit ne sera
pas tenue responsable des conséquences d'une utilisation non
conforme.

Consignes de sécurité

« L'utilisation, I'entretien et la maintenance doivent étre effectués
par I'exploitant ou l'utilisateur exactement comme décrit dans ce
mode d'emploi.

» Un encrassement du filtre peut entrainer une pollution de I'air.
Pour exclure tout risque pour la santé et garantir une parfaite
fonctionnalité, le filtre doit étre remplacé chaque année.

* Cet appareil peut étre utilisé par des enfants ainsi que par des
personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d'expérience et de savoir, sous réserve
d'étre encadrés ou d’avoir été instruits quant a I'emploi sir de
I'appareil et d'étre capables de comprendre les dangers
inhérents a son emploi. Les enfants ne doivent pas jouer avec
cet appareil. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre
exécutés par des enfants non surveillés (conformément a
EN 60335-1:2012).

* Ne jamais réparer soi-méme les plaques de déclenchement
Geberit Sigma40.

* N’effectuer aucune modification ou installation complémentaire
sur le produit.

18014400372854027-1 © 09-2017 11
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* Les réparations ne doivent étre exécutées que par une
personne qualifiée et uniquement avec des piéces de rechange
et des accessoires d'origine.

» Si le cable d'alimentation secteur est endommagé, il doit étre
remplacé par une personne qualifiée.

12 18014400372854027-1 © 09-2017
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Utilisation

Mettre en marche I'aspiration
des odeurs

} Appuyez sur la touche <Aspiration
des odeurs>.

v L'aspiration des odeurs se met
en marche et la LED s'allume.

automatiquement au bout de

10 minutes. Vous pouvez stopper
prématurément le processus
d'aspiration en appuyant une
deuxiéme fois sur la touche
<Aspiration des odeurs>.

0 L'aspiration des odeurs s'arréte

Introduire un bloc d'eau bleue

1 Ouvrir la plague de déclenchement.

2 Introduire un bloc d'eau bleue.

FR

Remplacer le filtre a charbon
actif

Condition requise

— Remplacer le filtre dés que la LED
incorporée dans la touche <Aspiration
des odeurs> se met a clignoter, ou si
vous avez l'impression que les odeurs
ne sont plus neutralisées.

ATTENTION

Risques potentiels pour la
santé

Un encrassement du filtre peut
entrainer une pollution de I'air.

» Remplacer le filtre tous les ans.

Ouvrir la plague de déclenchement.

2 Sortir le filtre a charbon actif pour le
mettre au rebut, poser un nouveau
filtre.

Fermer la plaque de déclenchement.

Appuyer sur la touche <Aspiration
des odeurs> durant 10 s.

=g
I
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Caractéristiques techniques et informations

Caractéristiques techniques

Classe de protection 11

Degré de protection IPX4
Tension nominale 230 Vc.a.
Fréquence du réseau 50 Hz
Tension de fonctionnement 12Vec.c.
Puissance absorbée 3w
Force de déclenchement <20N
Débit volumique d’air, absorption des odeurs 8,5 m3h

Déclaration de conformité

Demandez la déclaration de conformité auprés de la société de distribution Geberit compétente.

Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques), il est
exempt de substances nocives pour I'environnement, telles le plomb, le mercure, le cadmium et le
chromeVI.

Le reglement européen sur les substances chimiques 1907/2006/CE (REACH) est également
respecté, lequel prévoit I'enregistrement, I'évaluation, I'homologation et |a restriction de certaines
substances chimiques.

Elimination des déchets d'équipements électriques et électroniques

En référence a la directive 2012/19/UE (DEEE-II), les fabricants d'appareils électriques sont
astreints a reprendre les appareils usagés et a les éliminer d'une maniere appropriée. Ce
symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets. Les appareils
usagés doivent étre directement retournés a Geberit pour étre éliminés de maniére
appropriée. Vous pouvez demander les adresses des centres de collecte aupres de la société
de distribution Geberit concernée.

14 18014400372854027-1 © 09-2017
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Per la vostra sicurezza

Gruppo target

Questo documento si rivolge a tutti gli utenti della placca di
comando Geberit Sigma40, per risciacquo a due quantita, con
aspiratore dei cattivi odori integrato.

| bambini e gli adulti che non hanno esperienza nell'uso del
prodotto devono essere istruiti ed eventualmente sorvegliati.

Utilizzo conforme

L'aspiratore di cattivi odori integrato & concepito per la
neutralizzazione di odori sgradevoli nel vaso WC. Qualsiasi
impiego diverso € considerato non conforme alla destinazione
d'uso. Geberit declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze
derivanti da un utilizzo non conforme.

Avvertenze di sicurezza

« L'operatore o l'utente possono eseguire il comando, la pulizia e
la manutenzione solo ed esclusivamente nel modo descritto
nelle presenti istruzioni per l'uso.

* Le impurita nel filtro possono comportare una contaminazione
dell’aria respirabile. Per escludere pericoli per la salute e per
garantirne la completa funzionalita, occorre sostituire il filtro
annualmente.

* |l presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini e da
persone con ridotte capacita fisiche e psichiche o prive di
esperienza o conoscenza solo sotto sorveglianza o previa
istruzione sull'uso sicuro dell'apparecchio e comprensione dei
pericoli derivanti. | bambini non devono utilizzare I'apparecchio
per giocare. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente
non devono essere svolte da bambini senza adeguata
sorveglianza (secondo EN 60335-1:2012).

* Non riparare mai le placche di comando Geberit Sigma40 di
propria iniziativa.

» Non eseguire alcuna modifica o installazione aggiuntiva sul
prodotto.

18014400372854027-1 © 09-2017 15
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* Le riparazioni devono essere effettuate solo con ricambi e
accessori originali da parte di una persona addestrata.

» Se il cavo elettrico & danneggiato, deve essere sostituito da una
persona addestrata.

16 18014400372854027-1 © 09-2017
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Comando

Avviamento dell'aspiratore di
cattivi odori

} Premere il tasto <Aspiratore dei
cattivi odori>.

v L'aspiratore di cattivi odori si
avvia e si accende il LED.

0 L'aspiratore di cattivi odori si arresta

automaticamente dopo 10 minuti.
Premendo nuovamente il tasto
<Aspiratore dei cattivi odori> &
possibile terminare anzitempo il
processo di aspirazione.

Introduzione della pietra
igienizzante per cassette di
risciacquo

1 Aprire la placca di comando.

2 Introdurre la pietra igienizzante per
cassette di risciacquo.

Sostituzione del filtro ai
carboni attivi

Prerequisito

— Non appena il LED sul tasto <Aspiratore
dei cattivi odori> lampeggia o se avete
la sensazione che la neutralizzazione
degli odori si riduca, sostituire il filtro.

CAUTELA

Possibile pericolo per la salute
Le impurita nel filtro possono
comportare una contaminazione
dell’aria respirabile.

» Sostituire annualmente il filtro.

—h

Aprire la placca di comando.

Estrarre il filtro ai carboni attivi
esausto, smaltirlo e inserire un nuovo
filtro ai carboni attivi.

3 Chiudere la placca di comando.

4 Premere il tasto <Aspiratore dei
cattivi odori> per 10 s.

M
—1
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Dati tecnici e conformita

Dati tecnici

Classe di isolamento Il

Grado di protezione IPX4
Tensione nominale 230V CA
Frequenza di rete 50 Hz
Tensione d'esercizio 12V CC
Potenza assorbita 3W
Forza di azionamento <20N
Portata d'aria dell'aspirazione 8,5 m3h

Dichiarazione di conformita

Potete richiedere la dichiarazione di conformita alla societa di vendita Geberit competente.

Smaltimento

Materiali e sostanze

Il presente prodotto & conforme con i requisiti della direttiva 2011/65/UE (RoHS) (sulla
restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche) ed e privo di sostanze nocive per 'ambiente, come ad esempio piombo,
mercurio, cadmio e cromo VI.

Viene rispettato anche il regolamento europeo sulle sostanze chimiche 1907/2006/CE (REACH),
concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione di determinate
sostanze chimiche.

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

In base alla direttiva 2012/19/UE (RAEE-II) i costruttori di apparecchi elettrici sono tenuti a
ritirare e a smaltire correttamente le unita usate. Il simbolo indica che il prodotto non puo
essere smaltito insieme ai rifiuti non riciclabili. Gli apparecchi usati devono essere restituiti
direttamente a Geberit, che si occupera del corretto smaltimento. Gli indirizzi dei punti di
raccolta possono essere chiesti alla societa di vendita Geberit competente.

18 18014400372854027-1 © 09-2017
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Voor uw veiligheid
Doelgroep

Dit document is bedoeld voor alle gebruikers van de Geberit
bedieningsplaat Sigma40, voor 2-toets spoeling, met geintegreerde
geurafzuiging.

Kinderen en volwassenen die geen ervaring hebben met het
gebruik, moeten geinstrueerd worden en eventueel onder toezicht
gehouden worden.

Reglementair gebruik

De geintegreerde geurafzuiging is bedoeld voor het neutraliseren
van onaangename luchtjes in de wc-keramiek. EIk ander gebruik
geldt als niet-reglementair. Geberit kan niet aansprakelijk worden
gesteld voor de gevolgen van niet-reglementair gebruik.

Veiligheidsinstructies

+ Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de beheerder
of gebruiker slechts worden uitgevoerd voor zover in deze
gebruiksaanwijzing beschreven.

Verontreinigingen in het filter kunnen tot belasting van de
adembhalingslucht leiden. Om een gezondheidsrisico uit te
sluiten en de volledige functionaliteit te waarborgen, moet het
filter jaarlijks worden vervangen.

Dit apparaat kan gebruikt worden door kinderen en door
personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan ervaring en kennis als ze onder
toezicht staan of over het veilig gebruik van het apparaat
werden geinstrueerd en de daaruit voortvloeiende gevaren
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd (volgens EN 60335-1:2012).

* Geberit bedieningsplaten Sigma40 nooit zelf repareren.

» Geen veranderingen aan het product aanbrengen of
toevoegingen installeren.

18014400372854027-1 © 09-2017 19
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» Reparaties mogen alleen met originele reserveonderdelen en
toebehoren uitgevoerd worden door een technisch expert.

+ Als de aansluitkabel beschadigd is, moet deze door een
technisch expert vervangen worden.

20 18014400372854027-1 © 09-2017
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Bediening

Geurafzuiging starten

} Druk op de toets <Geurafzuiging>.

&=

"

v De geurafzuiging start en de LED
brandt.

De geurafzuiging stopt automatisch
na 10 minuten. Door het opnieuw

indrukken van de toets
<Geurafzuiging> kunt u het afzuigen
voortijdig beéindigen.

Stortbakblokje erin doen

1 Bedieningsplaat openen.

2 Stortbakblokje erin doen.

Koolstoffilter vervangen

Voorwaarde

Zodra de LED op de toets
<Geurafzuiging> knippert of als u denkt
dat de neutralisatie van luchtjes minder
wordt, vervang dan de filter.

VOORZICHTIG

Mogelijke gevaren voor de
gezondheid
Verontreinigingen in het filter
kunnen tot belasting van de
ademhalingslucht leiden.

» Filter jaarlijks vervangen.

Bedieningsplaat openen.

Verbruikte koolstoffilter verwijderen,
weggooien en nieuw koolstoffilter
plaatsen.

Bedieningsplaat sluiten.

Toets <Geurafzuiging> 10 s lang
indrukken.

H/éﬂ |
1 =7
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Technische gegevens en conformiteit

Technische gegevens

Beschermingsklasse 1

Beschermingsgraad IPX4
Nominale spanning 230 VAC
Netfrequentie 50 Hz
Bedrijfsspanning 12V DC
Opgenomen vermogen 3W
Bedieningskracht <20N
Luchtvolumestroom geurafzuiging 8,5 m¥/h

Conformiteitsverklaring

De conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij het verantwoordelijke Geberit verkoopkantoor.

Afvoer

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur) en is vrij
van milieubelastende stoffen, zoals lood, kwik, cadmium en chroom VI.

Het voldoet eveneens aan de Europese Chemicalién Verordening 1907/2006/EG (REACH),
die de registratie, beoordeling, goedkeuring en beperkingen ten aanzien van bepaalde
chemische stoffen bevat.

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

In het kader van de richtlijn 2012/19/EU (AEEA-II) zijn fabrikanten van elekirische apparaten
verplicht oude apparaten terug te nemen en deskundig te verwijderen. Het symbool geeft aan
dat het product niet met normaal afval mag worden afgevoerd. Oude apparaten moeten voor
vakkundige afvoer direct aan Geberit worden geretourneerd. Inleveradressen kunnen bij het
verantwoordelijke Geberit verkoopkantoor worden aangevraagd.

22 18014400372854027-1 © 09-2017
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Para su seguridad
Grupo objetivo

Este documento estd dirigido a todos los usuarios del pulsador
Geberit Sigma40 para doble descarga con extraccion de olores
integrada.

Los nifios y los adultos que no tengan experiencia con la
utilizacion del dispositivo deberan ser instruidos y, dado el caso,
supervisados.

Uso previsto

La unidad de extraccion de olores integrada esta prevista para la
neutralizacion de olores desagradables en el inodoro ceramico.
Cualquier otra aplicacién sera considerada como uso no previsto.
Geberit no se responsabiliza de las consecuencias de un uso no
previsto.

Normas de seguridad

* El manejo, cuidado y mantenimiento solo pueden ser realizados
por el propietario o usuario en la medida que estan descritos en
las presentes instrucciones de uso.

* Las impurezas del filtro pueden provocar una carga del aire
respirable. Para evitar los riesgos para la salud y asegurar una
funcionalidad completa, el filiro debe sustituirse anualmente.

» Este dispositivo puede ser utilizado por nifios, asi como por
personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
limitadas o por personas con falta de experiencia y
conocimientos siempre que estén supervisadas o que hayan
recibido instrucciones sobre como utilizar el dispositivo y
comprendan los peligros que entrafia. Los nifios no deben jugar
con el dispositivo. La limpieza y el mantenimiento del usuario no
deben ser efectuados por nifios sin supervisiéon (conforme a
EN60335-1:2012).

* No reparar nunca por si mismo los pulsadores Geberit Sigma40.

* No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias en el
producto.
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* Las reparaciones deben ser realizadas unicamente por
personas cualificadas, utilizando recambios y accesorios
originales.

» Si el cable de conexidn a red presenta dafios, solamente podra
sustituirlo una persona cualificada.
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Manejo

Activar la unidad de extraccion
de olores

} Pulsar el botén para la <Extraccion
de olores>.

v" Se activa la unidad de extraccion
de olores y se ilumina el LED.

automaticamente a los 10 minutos.
Pulsando de nuevo el botén para la
<Extraccion de olores> se puede
finalizar el proceso de extraccion
antes de tiempo.

0 La extraccion de olores se desactiva

Introducir la pastilla para la
cisterna

1 Abrir el pulsador.

2 Introducir la pastilla para la cisterna.

ES

Sustituir el filtro de carbon
activo

Prerrequisito

— En cuanto se ilumine el LED del botén
de <Extraccion de olores> o si tiene la
impresion de que la neutralizacion de
olores se reduce, debe sustituirse el
filtro.

ATENCION

Posible riesgo para la salud
Las impurezas del filtro pueden
provocar una carga del aire de
respiracion.

» Sustituir el filtro anualmente.

Abrir el pulsador.

2 Retirar el filtro de carbdn activo
usado, eliminarlo e introducir un
nuevo filtro de carbdn activo.

Cerrar el pulsador.

Pulsar el botén de <Extraccién de
olores> durante 10 s.

=g
I

18014400372854027-1 © 09-2017
965.678.00.0 (03)

BGEBERIT 25



ES

Informacién técnica y conformidad

Informacion técnica

Clase de proteccion 11}

Grado de proteccion IPX4
Tensién nominal 230V CA
Frecuencia de red 50 Hz
Tension de funcionamiento 12V CC
Potencia de entrada 3W
Fuerza de accionamiento <20N
Caudal volumétrico del aire, unidad de extraccion de olores 8,5 m3/h

Declaracion de conformidad

Podra obtener la Declaracion de Conformidad de la empresa distribuidora Geberit
competente.

Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccion de ciertas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos) y esta libre de sustancias
peligrosas para el medio ambiente, como por ejemplo plomo, mercurio, cadmio y cromo VI.
Asimismo, se cumple el reglamento europeo de sustancias quimicas 1907/2006/CE (REACH),
que comprende el registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de ciertas sustancias
quimicas.

Eliminacion de aparatos eléctricos y electréonicos usados

De acuerdo con la Directiva 2012/19/UE (RAEE-II), los fabricantes de aparatos eléctricos
estan obligados a admitir la devolucién de aparatos usados y a desecharlos correctamente. El
simbolo indica que el producto no debe eliminarse junto con otros desechos. Para una
correcta eliminacion, los aparatos usados deben devolverse directamente a Geberit. En la
empresa distribuidora Geberit pertinente podra consultar las direcciones de los puntos de
recogida.
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Para sua seguranca
Grupo-alvo

Este documento destina-se a todos os utilizadores da placa de
comando de descarga Geberit Sigma40, para 2 volumes de
descarga, com extrator de odores integrado.

As criangas e os adultos que ndo estejam familiarizados com a
sua utilizagdo devem ser instruidos e, se necessario,
supervisionados.

Utilizacao adequada

O extrator de odores integrado destina-se a neutralizacao de
odores desagradaveis na sanita ceramica. Qualquer aplicagao
diferente da indicada é considerada inadequada. A Geberit nao
assume qualquer responsabilidade por consequéncias
resultantes de uma aplicacdo inadequada.

Instrucoes de seguranca

» O operador ou utilizador sé esta autorizado a operar e a efetuar
os trabalhos de manutencao e de conservagao descritos nas
presentes instrucdes de utilizagéo.

* As impurezas no filtro tipo cesto podem sobrecarregar o ar. A
fim de excluir perigos para a saude e assegurar a plena
funcionalidade, o filtro tipo cesto tem de ser substituido
anualmente.

* Este equipamento pode ser utilizado por criangas, assim como
por pessoas com qualquer tipo de incapacidade fisica, sensorial
ou mental ou com conhecimentos insuficientes para o utilizar,
desde que supervisionadas por uma pessoa responsavel pela
sua seguranca ou desde que tenham recebido instru¢des
acerca da utilizagédo do equipamento e dos perigos dai
resultantes. As criangas ndo podem brincar com o equipamento.
A limpeza e a manutengéo pelo utilizador ndo podem ser
efetuadas por criangas sem superviséo (de acordo com
EN 60335-1:2012).

* Nunca reparar as placas de comando de descarga Geberit
Sigma40 por iniciativa propria.
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» N&o sdo permitidas alteragdes nem instala¢des adicionais no
produto.

* As pessoas qualificadas s6 podem efetuar reparacdes com
acessorios e pecas de substituicao originais.

« Caso o cabo de ligacéo a eletricidade esteja danificado, €

necessario que este seja substituido por uma pessoa
qualificada.
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Operacao

Inicio do extrator de odores Mudanca do filtro de carvao

} Premir a tecla <Extrator de odores>.

ativo

Pré-requisito

Assim que o LED na tecla <Extrator de
odores> piscar, ou se sentir que a
neutralizagéo de odores diminuiu,
substitua o filtro tipo cesto.

v" O extrator de odores arranca e o
LED acende.

O extrator de odores para
automaticamente apdés 10 minutos.

CUIDADO

Possivel perigo para a saude
As impurezas no filtro tipo cesto
podem sobrecarregar o ar.

»  Substituir o filtro tipo cesto
anualmente.

Premindo novamente a tecla 1
<Extrator de odores> é possivel
terminar atempadamente o processo

Abrir a placa de comando de
descarga.

de extragéo.

Colocacao de desinfetantes
de WC

1 Abrir a placa de comando de
descarga.

2 Colocar desinfetantes de WC.

Retirar o filtro de carvéao ativo
utilizado, elimina-lo e colocar o novo
filtro de carvéo ativo.

Fechar a placa de comando de
descarga.

Premir a tecla <Extrator de odores>
durante 10 s.

=
- —
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Dados técnicos e conformidade

Dados técnicos

Classe de protegao 1]

Nivel de protegéo IPX4
Voltagem nominal 230 VAC
Frequéncia da rede 50 Hz
Corrente 12V DC
Consumo de energia 3W
Forca de comando <20N
Caudal voluimico de ar do extrator de odores 8,5 m3h

Declaracao de conformidade

A declaracéo de conformidade pode ser solicitada junto da empresa de marketing e vendas
competente da Geberit.

Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estéa em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS)
(relativa a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos
elétricos e eletrénicos) e ndo contém substancias nocivas para o ambiente, como por
exemplo chumbo, mercurio, caddmio e cromo hexavalente.

Do mesmo modo, € cumprido o Regulamento 1907/2006/CE (REACH), que inclui o registo, a
avaliago, a autorizacéo e a restricdo de determinados produtos quimicos.

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos

Com base na Diretiva 2012/19/UE (REEE-II), os fabricantes de aparelhos elétricos sao
obrigados a recolher e a eliminar profissionalmente aparelhos no fim da sua vida util. O
simbolo indica que o produto néo pode ser eliminado juntamente com o lixo comum. Apés o
fim da vida util, os aparelhos devem ser enviados diretamente a Geberit para o tratamento
especializado. Os enderecgos dos pontos de recolha podem ser consultados junto da empresa
de marketing e vendas da Geberit competente.
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Sikkerhedshensyn

Malgruppe

Dette dokument er beregnet til alle brugere af Geberit
betjeningsplade Sigma40, til dobbeltskyl, med integreret
lugtudsugning.

Barn og voksne, der ikke har erfaring med brugen, skal have
instruktion og eventuelt holdes under opsyn.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Den integrerede lugtudsugning er beregnet til neutralisering af
ubehagelig lugt i WC-skalen. Enhver anden anvendelse betragtes
som utilsigtet. Geberit patager sig ikke noget ansvar for falgerne
af utilsigtet anvendelse.

Sikkerhedsinstruktioner

* Betjening, pleje og vedligeholdelse ma udelukkende udfgres af
den driftsansvarlige eller af brugeren som beskrevet i denne
betjeningsvejledning.

« Urenheder i filtret kan belaste andedraettet. For at undga
sundhedsfare og sikre fuld funktionalitet skal filtret udskiftes én
gang om aret.

« Denne enhed kan bruges af barn sédvel som af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller med
utilstraekkeligt kendskab, manglende erfaring og viden, hvis de
bliver sat ind i, hvordan enheden anvendes korrekt og forstar de
dermed forbundne farer. Barn ma ikke lege med enheden.
Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn
uden opsyn (i henhold til EN 60335-1:2012).

« Du ma aldrig selv reparere Geberit betjeningsplader Sigma40.

» Undlad at foretage aendringer eller ekstrainstallationer pa
produktet.

* Reparationer ma udelukkende udfgres med originale reserve-
og tilbehgrsdele af en fagmand.

* Hvis netkablet er beskadiget, skal det udskiftes af en fagmand.
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Betjening

Start af lugtudsugning

} Tryk pa knappen <Lugtudsugning>.

v Lugtudsugningen starter, og
LED'en lyser.

Lugtudsugningen stopper automatisk
efter 10 minutter. Ved at trykke pa

knappen <Lugtudsugning> igen kan
du afslutte udsugningen far tiden.

llegning af WC-blok

1 Abn betjeningsplade.

2 lizgning af WC-blok.

Skift af aktivt kulfilter

Forudsaetning

— Nar LED'en pa knappen
<Lugtudsugning> blinker, eller nar du
fornemmer, at neutraliseringen af lugte
aftager, skal du udskifte filtret.

FORSIGTIG

Mulig sundhedsfare
Urenheder i filtret kan belaste
andedreettet.

»  Udskift filtret én gang om aret.

Abn betjeningsplade.

2 Fjern det brugte aktive kulfilter,
bortskaf det, og saet et nyt aktivt
kulfilter i.

Luk betjeningsplade.

Tryk pa knappen <Lugtudsugning> i
10 s.

=g
——F1
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Tekniske data og overensstemmelse

Tekniske data
Beskyttelsesklasse I}
Beskyttelsestype IPX4
Maerkespaending 230 VAC
Netfrekvens 50 Hz
Driftsspaending 12V DC
Effektforbrug 3w
Betjeningskraft <20N
Luftgennemstromning for lugtudsugning 8,5 m¥/h

Overensstemmelseserklaering

Overensstemmelseserklaeringen kan fas hos dit lokale Geberit salgsselskab.

Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begreensning af brugen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr) og indeholder ikke miljgbelastende
indholdsstoffer som f.eks. bly, kviksglv, kadmium og kromVI.

Det overholder ligeledes det europaeiske kemikaliedirektiv 1907/2006/EF (REACH), som
vedrgrer registrering, vurdering, godkendelse og begraensning af visse kemiske stoffer.

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

Ifelge direktivet 2012/19/EU (WEEE-II) er producenter af elektriske apparater forpligtet til at
tage brugte apparater retur og bortskaffe dem korrekt. Symbolet angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med restaffald. Brugte apparater skal leveres direkte tilbage til Geberit
med henblik pa faglig korrekt, sagkyndig bortskaffelse. Modtageradresser kan rekvireres hos
det ansvarlige Geberit salgsselskab.

18014400372854027-1 © 09-2017 33
965.678.00.0 (03)



NO

For din sikkerhet

Malgruppe
Dette dokumentet er beregnet pa alle brukere av Geberit

betjeningsplaten Sigma40, for dobbeltskyll, med integrert
luktavsug.

Barn og voksne som ikke har erfaring med bruken, skal veiledes
0g eventuelt passes pa.

Korrekt bruk

Det integrerte luktavsuget skal ngytralisere ubehagelig lukt i WC-
skalen. All annen bruk regnes som ikke korrekt. Geberit tar ikke
ansvar for fglger av ikke korrekt bruk.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og service skal kun utfares av eieren eller
brukeren i den grad dette er beskrevet i denne
brukerhandboken.

* Forurensninger i filteret kan fare til belastning av
innandingsluften. For a utelukke helsefare og sikre alle
funksjonene ma filteret byttes hvert ar.

* Dette apparatet kan benyttes av barn og av personer med
begrensede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap hvis de er under oppsyn eller
har fatt oppleering i hvordan apparatet skal brukes og er kjent
med og forstar farene forbundet med dette. Barn ma ikke leke
med apparatet. Rengjering og vedlikehold fra brukerens side ma
ikke utfgres av barn uten oppsyn (iht. EN 60335-1:2012).

* Reparer aldri Geberit betjeningsplater Sigma40 selv.

* Ikke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa produktet.

» Reparasjoner skal bare utfgres av en fagperson med originale
reserve- og tilbehgrsdeler.

« Hvis nettilslutningskabelen er skadet, ma den skiftes av en
fagperson.
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Betjening

Starte luktavsug

>

Trykk pa <Luktavsug>-knappen.

&=

"

v Luktavsuget starter, og LED-
indikatoren lyser.

i

Luktavsuget stanser automatisk etter
10 minutter. Du kan avslutte
sugeprosedyren tidligere ved a
trykke pa <Luktavsug>-knappen
enda en gang.

Legge inn spyletablett

1

Apne betjeningsplaten.

2

Legg inn spyletablett.

Skifte aktivt kullfilter

Forutsetning

Nar LED-indikatoren pa <Luktavsug>-
knappen lyser eller du faler at

noytraliseringen av lukt blir darligere, ma

du skifte filter.

FORSIKTIG

Mulig helsefare

Forurensninger i filteret kan fare til

belastning av innandingsluften.

»  Skift filter hvert ar.

Apne betjeningsplaten.

Ta ut det brukte aktive kullfilteret,
kast det, og sett inn nytt filter.

Lukk betjeningsplaten.

Trykk pa <Luktavsug>-knappen i 10 s.

H/éﬂ
—F1
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Tekniske data og samsvar

Tekniske data
Beskyttelsesklasse Il
Kapslingsgrad IPX4
Merkespenning 230V AC
Nettfrekvens 50 Hz
Driftsspenning 12V DC
Inngangsstrom 3W
Betjeningskraft <20N
Luftvolumstrem luktavsug 8,5 m3/t

Samsvarserklaering

Du kan fa samsvarserkleeringen fra din Geberit-merkeforhandler.

Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet oppfyller kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr) og er fritt for miljgskadelige stoffer som f.eks. bly,
kvikksglv, kadmium og kromVI.

Ogsa kjemikalieforordningen 1907/2006/EF (REACH), som omfatter registrering, vurdering,
godkjenning og begrensning av visse kjemiske stoffer, overholdes.

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

| henhold til direktivet 2012/19/EU (WEEE-II) er produsentene av elektroutstyr forpliktet til & ta
gammelt utstyr i retur og deponere dette forskriftsmessig. Symbolet angir at produktet ikke skal
deponeres sammen med restavfallet. Gammelt utstyr skal sendes i retur direkte til Geberit for
forskriftsmessig deponering. Aktuelle mottaksadresser far du fra din Geberit-merkeforhandler.
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For din sakerhet

Malgrupp
Det har dokumentet vander sig till alla anvandare av Geberit
spolplatta Sigma40, fér dubbelspolning, med integrerat luktutsug.

Barn och vuxna som inte ar vana vid anvandningen maste
instrueras och vid behov hallas under uppsiki.

Andamalsenlig anvandning

Det integrerade luktutsuget &r avsett fér neutralisering av
oangenama lukter i we-porslinet. All annan anvandning anses
vara icke &ndamalsenlig. Geberit atar sig inget ansvar for
foliderna av icke andamalsenlig anvandning.

Sakerhetsanvisningar

» Mandvrering, skétsel och service far endast utféras av &garen
eller anvéndaren i den utstrackning som beskrivs i denna
bruksanvisning.

« Fororeningar i filtret kan paverka inandningsluften. For att
utesluta halsorisker och sékerstélla funktionaliteten maste filtret
bytas ut en gang om aret.

 Denna produkt kan anvéndas av barn och av personer med
nedsatt psykisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa
erfarenhet och kunskap, férutsatt att detta sker under uppsikt
eller att de forst instruerats i enlighet med produktens
sékerhetsanvisningar och ar inférstadda med de faror som kan
uppsta. Barn far inte leka med produkten. Rengdéring och
underhall far inte utféras av barn utan tillsyn (i enlighet med
EN 60335-1:2012).

* Reparera aldrig Geberit spolplattor Sigma40 pa egen hand.
« Utfér inga andringar eller tillaggsinstallationer pa produkten.

* Reparationer far endast utféras av fackman och med
originalreservdelar och -tillbehdor.

« Ar natkabeln skadad ska den bytas av en fackman.
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Manovrering

Start av luktutsuget

} Tryck pa knappen <Luktutsug>.

&=

"

v Luktutsuget startar och LED:n
lyser.

Luktutsuget stdngs av automatiskt
efter 10 minuter. Du kan avbryta

sugférloppet i fortid genom att trycka
pa knappen <Luktutsug> igen.

llaggning av WC-tablett

1 Oppna spolplattan.

2 Lagg i en WC-tablett.

Byte av aktivtkolfilter

Forutsattning

— Byt genast ut filiret om LED:n pa
knappen <Luktutsug> blinkar eller om
lukten inte langre filtreras pa ett
tillfredsstéllande satt.

OBSERVERA

Mojlig hélsorisk

Féroreningar i filtret kan paverka
inandningsluften.

» Byt ut filtret en gdng om aret.

1 Oppna spolplattan.

2 Aviagsna det forbrukade
aktivtkolfiltret, avfallshantera det och
satt dit ett nytt aktivtkolfilter.

Sténg spolplattan.

Tryck pa knappen <Luktutsug> i
10 s.

=g
——F1
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Tekniska data och overensstammelse

Tekniska data

Skyddsklass 1]
Kapslingsklass IPX4
Markspénning 230 VAC
Nétfrekvens 50 Hz
Driftspanning 12V DC
Effekt 3w
Manévreringskraft <20N
Fléde, luftvolym luktutsug 8,5 m3h

Forsakran om overensstiammelse

Forsékran om dverensstdmmelse finns hos din Geberit aterférsaljare.

Avfallshantering

Innehallsamnen

Denna produkt dverensstdmmer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begrénsning av
anvandningen av vissa farliga &mnen i elektriska och elektroniska produkter) och ar fri fran
miljéfarliga @mnen som bly, kvicksilver, kadmium och sexvért krom.

Likaledes éverensstammer produkten med den europeiska kemikalieférordningen 1907/2006/EG
(REACH), som innefattar registrering, utvardering, tillatelse och begrénsning av vissa kemiska
amnen.

Avfallshantering av féorbrukade elektriska och elektroniska
apparater

Enligt direktiv 2012/19/EU (WEEE-II) ar tillverkare av elektriska apparater skyldiga att ta
tillbaka gamla apparater och avfallshantera dem pa yrkesmaéssigt sétt. Symbolen anger att
produkten inte far avfallshanteras tillsammans med osorterat avfall. Gamla apparater ska
lamnas tillbaka till Geberit direkt for fackmassig avfallshantering. Information om
inlamningsadresser finns hos ansvarig Geberit aterférsaljare.
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Turvallisuus

Kohderyhma

Tama asiakirja on tarkoitettu kaikille, jotka kayttavat Geberit-
huuhtelupainiketta Sigma40, kaksoishuuhtelulla, integroidulla
ilmanraikastimella.

Lapsia ja aikuisia, joilla ei ole kokemusta laitteen kéytdsta, taytyy
opastaa ja tarvittaessa pitda silmall.

Maaraysten mukainen kaytto

Integroitu ilmanraikastin on tarkoitettu epamiellyttavien hajujen
neutralisoimiseen WC-posliinissa. Kaikki muu kayttd on
madraystenvastaista. Geberit ei ota vastuuta seurauksista, jotka
johtuvat maaraystenvastaisesta kaytdsta.

Turvallisuusohjeet

» Laitteen omistaja tai kéyttaja saa kayttaa, hoitaa ja huoltaa
laitetta vain niiltd osin, kuin tdssé kayttdohjeessa on kuvattu.

 Suodattimen epapuhtaudet voivat huonontaa hengitysilman
laatua. Suodatin on vaihdettava vuosittain, jotta véltytdan
terveyshaitoilta ja varmistetaan taydellinen toiminta.

« Laitetta voivat kayttaa lapset ja henkil6t, joiden fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole
kayttda koskevaa kokemusta ja tietoa, jos heitd valvotaan tai
opastetaan laitteen turvallisessa kaytéssa ja he ymmartavat
laitteen kaytdstd aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistus- ja huoltotéita
ilman valvontaa (standardin EN 60335-1:2012 mukaan).

« Al4 koskaan korjaa Geberit Sigma40-huuhtelupainikkeita itse.
» Tuotteeseen ei saa tehdd mitdan muutoksia tai lisdasennuksia.

* Korjaukset saa tehda vain ammattilainen ja niissé saa kayttéda
vain alkuperaisia varaosia ja lisatarvikeosia.

» Jos verkkojohto on vaurioitunut, taytyy ammattilaisen vaihtaa se.
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Kaytto

limanraikastimen kaynnistys Aktiivihiilisuodattimen vaihto

) Paina painiketta <Hajunpoistos. Edellytys

— Heti kun LED painikkeessa
<Hajunpoisto> vilkkuu tai jos sinusta
tuntuu silta, etté hajujen neutralisointi on
véahentynyt, vaihda suodatin.

HUOMIO

Mahdollinen terveysriski
Likaantunut suodatin voi
kuormittaa hengitysilmaa.

v limanraikastin kdynnistyy ja LED
syttyy. » Vaihda suodatin kerran

vuodessa.

0 lImanraikastin pyséhtyy 10 minuutin

kuluttua automaattisesti. Painamalla

uudelleen painiketta <Hajunpoisto> 1 Avaa huuhtelupainike.
voit keskeyttad ilmanraikastuksen
ennenaikaisesti. 2 Poista ja hévité kaytetty

aktiivihiilisuodatin ja aseta uusi

. aktiivihiilisuodatin paikoilleen.
Huuhtelusailiotabletin asetus P

1 Avaa huuhtelupainike.

2 Aseta huuhtelusailiétabletti sailiéon.

3 Sulje huuhtelupainike.

Paina painiketta <Hajunpoisto> 10 s.

m
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Tekniset tiedot ja vaatimustenmukaisuus

Tekniset tiedot

Suojausluokka 1]

IP-luokitus IPX4
Nimellisjannite 230 VAC
Verkkotaajuus 50 Hz
Kayttéjannite 12V DC
Tehonotto 3W
Huuhteluvoima <20N
limanraikastimen tilavuusvirta 8,5 m3h

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Voit pyytda vaatimustenmukaisuusvakuutuksen vastaavalta Geberit -jakeluyhtiolta.

Havittaminen

Valmistusaineet

Tama tuote vastaa direktiivin 2011/65/EU (RoHS) vaatimuksia (tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittaminen sahko- ja elektroniikkalaitteissa), eika se sisélla ymparistélle vaarallisia
aineita, kuten lyijya, elohopeaa, kadmiumia tai kromia VI.

Samoin on noudatettu eurooppalaista kemikaaliasetusta 1907/2006/EY (REACH), joka koskee
tiettyjen kemiallisten aineiden rekisterointid, arviointia, hyvéksyntaa ja rajoituksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Direktiivin 2012/19/EU (WEEE-II) mukaan séhkdlaitteiden valmistajat ovat velvoitettuja
ottamaan takaisin kaytosta poistetut laitteet ja havittdméan ne asianmukaisesti. Symboli
ilmoittaa, etta tuotetta ei saa havittda sekajatteen mukana. Kaytdsta poistetut laitteet on
toimitettava asianmukaista havittdmisté varten suoraan Geberit-yhtiddn. Vastaanottopaikkojen
osoitteita voi tiedustella vastaavalta Geberit-jakeluyhtiolta.
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Oryggisupplysingar fyrir notendur
Markhoépur

Petta skjal er etlad 6llum notendum Geberit stjornplétunnar
Sigma40 med tvenns konar skolunarmagni og innbyggari
lyktareydingu.

Bornum og fullordnum sem ekki pekkja til notkunar bunadarins
skal leidbeint um hana og eftir atvikum fylgst med peim.

Rétt notkun

Innbyggdur lyktareydir er til ad fjarleegja 6paegilega lykt Ur salerni.
Oll 8nnur notkun telst vera réng. Geberit tekur enga abyrgd &
afleidingum rangrar notkunar.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar eda notendur mega adeins annast vidhald,
umbhirdu og vidgerdir sjalfir ad pvi marki sem lyst er i pessari
notendahandbok.

« Ohreinindi { siu geta leitt til mengunar  andrimslofti. Skipta
verdur um siuna arlega til ad fyrirbyggja heilsutjén og tryggja
rétta virkni.

 Bérn og einstaklingar med skerta likamsgetu, skyngetu eda
andlega getu og einstaklingar sem ekki hafa reynslu og/eda
pbekkingu mega nota bunadinn, ad pvi gefnu ad fylgst sé med
peim eda ad vidkomandi hafi fengid tilségn i 6ruggri notkun
bunadarins og sé kunnugt um peer heettur sem af honum geta
stafad. Bérn mega ekki leika sér med bunadinn. Bérn mega ekki
sja um prif og notendavidhald an eftirlits (samkvaemt
EN 60335-1:2012).

* Reynid aldrei ad gera vid Geberit Sigma40 stjérnplétur & eigin
spytur.

« Ekki skal breyta vérunni eda beeta neinu vid hana.

« Fagadilar skulu annast allar vidgerdir og ma adeins nota til pess
varahluti og aukabunad fra framleidanda.

» Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur ad lata fagfolk skipta um
hana.
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Notkun

Lyktareyoding sett i gang

} Stydjid & hnappinn <Lyktareyding>.

v Lyktareyoing fer i gang og
lj6sdiéda lysir.

Lyktareydingin stédvast sjaltkrafa
eftir tiu mindtur. Med pvi ad yta aftur

a hnappinn <Lyktareyding> er haegt

aod stéova lyktareydinguna fyrr.

Klosettsteinn settur inn

1 Opnid stjornplétuna.

2  Setjio Kidsettstein i.

Skipt um kolasiu

Skilyrai

Skiptid um siuna pegar ljésdiédan a
hnappinum fyrir <Lyktareydingu> blikkar
eda hvenaer sem lyktareydingin virdist
ekki virka jafnvel og adur.

VARUD

Heetta er a heilsutjoni
Obhreinindi i siu geta leitt til
mengunar i andrumslofti.

»  Skiptid um siuna arlega.

—h

Opnid stjérnplétuna.

Takid gdmlu kolasiuna ur, fargid
henni og komid nyrri siu fyrir.

Lokid stjérnplétunni.

Haldid hnappinum fyrir
<Lyktareydingu> inni i 10 sekundur.

M
—1
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Taeknilegar upplysingar og samraemi

Taeknilegar upplysingar

Hlifdarflokkur 1}

Hlifdartegund IPX4
Malspenna 230 VAC
Raforkutidni 50 Hz
Vinnsluspenna 12V DC
Inngangsafl 3w

Afl vid beitingu <20N
Loftstreymi viftu sem eydir lykt 8,5 m¥/klist.

Samramisyfirlysing

Haegt er ad nalgast samraemisyfirlysingu hja vidokomandi Geberit séluadila.

Forgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir krofur tilskipunar 2011/65/ESB (RoHS) (um takmarkanir & notkun
tiltekinna, haettulegra efna i rafbunadi og rafeindabuinadi) og inniheldur engin spilliefni & bord
vid bly, kvikasilfur, kadmium og krémVI.

Hun samraemist jafnframt reglugerd Evrépupingsins og radsins 1907/2006/EB (REACH) um
skraningu, mat, leyfisveitingu og takmarkanir ad pvi er vardar tilteknar efnavérur.

Férgun raf- og rafeindateekjaurgangs

Samkvaemt tilskipun 2012/19/ESB (WEEE-II) er framleidendum rafeindateekja skylt ad taka vid
Ur sér gengnum teekjum og farga peim med videigandi haetti. Taknid gefur til kynna ad ekki ma
fleygja taekinu med venjulegu sorpi. Skila skal ur sér gengnum teekjum beint til Geberit par
sem séd verdur um ad farga peim med videigandi heetti. Nalgast ma heimilisféng
moéttokustoova hja viokomandi sdluadila Geberit.
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Dla Panstwa bezpieczenstwa
Przeznaczenie

Niniejszy dokument skierowany jest do wszystkich
uzytkownikow przycisku uruchamiajgcego Geberit Sigma40, do
sptukiwania dwudzielnego, z wbudowanym odsysaniem
zanieczyszczonego powietrza.

Dzieci oraz osoby doroste, ktdre nie majg doswiadczenia w
uzytkowaniu modutu, nalezy poinstruowac i w razie potrzeby
nadzorowac.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wbudowane usuwanie zapachéw jest przeznaczone do
neutralizacji nieprzyjemnych zapachdéw w misce ustepowej.
Kazde inne zastosowanie jest traktowane jako niezgodne z
przeznaczeniem. Geberit nie ponosi odpowiedzialnosci za
skutki zastosowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Srodki ostroznosci

» Obstuga, pielegnacja i serwis mogg by¢ wykonywane przez
uzytkownika wytacznie w zakresie opisanym w niniejsze;
instrukcji uzytkowania.

Zanieczyszczenia w filtrze moga doprowadzi¢ do skazenia
powietrza do oddychania. Aby wykluczy¢ zagrozenie dla
zdrowia i zapewni¢ petng funkcjonalnos¢, nalezy wymieniac
filtr raz na rok.

Dzieci jak réwniez osoby o ograniczonych predyspozycjach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia ani wiedzy moga korzystac z niniejszego
urzgdzenia wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w
zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia, pod warunkiem, ze
rozumiejg wynikajace z tego ryzyko. Dzieciom nie wolno bawic¢
sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja w ramach
obowigzkdéw uzytkownika nie moga by¢é wykonywane przez
dzieci bez nadzoru (zgodnie z normg EN 60335-1:2012).

Pod zadnym pozorem nie naprawia¢ samemu przyciskéw
uruchamiajgcych Geberit Sigma40.
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* Nie dokonywac¢ zmian w produkcie ani nie wykonywac
dodatkowych instalacji.

» Napraw moze dokonywac wytacznie osoba wykwalifikowana
stosujgc oryginalne czesci zamienne i akcesoria.

« Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez osobe wykwalifikowana.
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Obstuga

Uruchamianie usuwania
zapachow

} Nacisna¢ przycisk <Usuwanie
zapachéws.

v" Usuwanie zapachéw uruchamia

sie, a kontrolka $wieci sie.

0 Usuwanie zapachéw wylacza sie

automatycznie po 10 minutach.
Ponowne nacisniecie przycisku

<Usuwanie zapachéw> powoduje

wczesniejsze zakonczenie
odsysania.

Wktadanie kostek
higienicznych

1 Otworzy¢ przycisk uruchamiajacy.

2 Witozy¢ Kostki higieniczne.

Wymiana aktywnego filtra
weglowego

Warunek

— Gdy kontrolka na przycisku <Usuwanie
zapachdéws> zacznie migaé lub
uzytkownik odniesie wrazenie, ze
zmniejszy sie efektywnosc¢ neutralizacji
zapachdw, nalezy wymienic filtr.

OSTROZNIE

Mozliwe zagrozenie zdrowia
Zanieczyszczenia w filtrze moga
doprowadzi¢ do skazenia
powietrza do oddychania.

»  Wymieniac filtr co roku.

Otworzy¢ przycisk uruchamiajacy.

2 Wyija¢ zuzyty aktywny filtr weglowy,
oddac do utylizacji i wtozy¢ nowy filtr.

Zamkna¢ przycisk uruchamiajacy.

Nacisna¢ przycisk <Usuwanie
zapachdéws i przytrzymac 10 s.

M
—1
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Dane techniczne i zgodnos¢

Dane techniczne

Klasa ochrony 1]

Stopien ochrony IPX4
Napigcie znamionowe 230 VAC
Czestotliwos¢ sieciowa 50 Hz
Napiecie robocze 12V DC
Pobdr mocy 3w

Sita nacisku <20N

Intensywno$¢ przeptywu odsysanego powietrza podczas

. . 8,5 mé/h
usuwania zapachéw

Deklaracja zgodnosci
Deklaracje zgodnosci mozna uzyskaé u wtasciwego dystrybutora firmy Geberit.

Utylizacja

Sktadniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym) i nie zawiera substancji stanowigcych zagrozenie dla srodowiska naturalnego,
takich jak np. otéw, rte¢, kadm i chrom VI.

Roéwnoczesnie przestrzegane sa postanowienia europejskiego rozporzadzenia 1907/2006/WE
(REACH), zawierajacego regulacje w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

W oparciu o dyrektywe 2012/19/UE (WEEE-II) producenci urzadzen elektrycznych
zobowigzani sa do odbioru zuzytego sprzetu i jego profesjonalnej utylizacji. Ten symbol
informuje, ze dany produkt nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami. W celu
prawidtowej utylizacji zuzyte urzadzenia nalezy zwraca¢ bezposrednio do firmy Geberit.
Adresy punktéw, w ktérych mozna dokona¢ zwrotu starych urzadzen, sg dostepne u
dystrybutora firmy Geberit.
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Az On biztonsaga érdekében

Célcsoport

Ez a dokumentum a 2 mennyiséges 6blitéshez vald, integralt
szagelszivassal rendelkezd Geberit Sigma40 mikdodtetblap
6sszes felhasznaléjahoz szdl.

A hasznalatat nem ismerd gyermekeket és feln6tteket
tajékoztatni kell a készulék haszndlatardl, és adott esetben
fellgyelni kell 8ket a készllékhasznalat kdzben.

Rendeltetésszeri hasznalat

A beépitett szagelszivasi funkcidval semlegesitheték a WC-
cseszeében jelen lévd kellemetlen szagok. Minden mas ezen
tulmend alkalmazéas nem rendeltetésszerl hasznalatnak
minésul. A Geberit nem vallal felel6sséget a nem
rendeltetésszer( alkalmazasbdl eredd kévetkezményekert.
Biztonsagi el6irasok

» Az Uzemeltetd, illetve a felhasznalé szamara kizardlag a
kezelési utmutatdban meghatarozott mértékli hasznalat,
apolas és karbantartas engedélyezett.

« A sz(ir6ben talalhaté szennyezddések a belélegzett levegbt
szennyezéssel terhelhetik. Az egészségkarosodas
veszélyének kizarasa és a teljes funkcionalitas biztositasa
érdekében a sz(r6t évente ki kell cserélni.

» Ezt a késziléket gyermekek, valamint korlatozott testi,
érzékszervi és szellemi képességd, illetve a sziikséges
tapasztalattal és/vagy ismeretekkel nem rendelkezd egyének
fellgyelettel, vagy a berendezés biztonsagos kezelésével
kapcsolatos felvilagositas utan, a hasznalatbdl eredd
veszélyek ismeretében hasznalhatjak. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. Gyermekek nem végezhetik
fellgyelet nélkill a berendezés tisztitasat és felhasznaldi
karbantartasat (az EN60335-1:2012 szerint).

» Soha ne szerelje dnalléan a Geberit Sigma40 miikodtetdlapokat.

» A terméken ne végezzen mddositasokat, és ne szereljen fel ra
tovabbi elemeket.
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* A javitasokat kizarélag szakembereknek szabad végeznitk
eredeti potalkatrészek és tartozékok felhasznalasaval.

* Ha a halézati kabel sérilt, cseréltesse ki szakemberrel.
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Kezelés
A szagelszivas inditasa Az aktiv szénszlir6 cseréje
) Nyomja meg a <Szagelszivas> Eléfeltétel
gombot. — Havillog a LED a <Szagelszivas>

gombon, vagy ugy érzi, hogy csdkken a
szagok semlegesitésének
hatékonysaga, cserélje ki a sz(ir6t.

VIGYAZAT

Egészség karosodasanak
veszélye

A sz(rében talalhato
szennyez6dések a belélegzett
leveg8 szennyz8dését okozhatjak.

v Elindul a szagelszivas és a LED

vilagit. |
» Evente cserélje ki a sz(irét.
A szagelszivas 10 perc mulva
automatikusan leall. A
<Szagelszivas> gomb ujboli 1 Nyissa ki a mikddtetdlapot.
megnyomasaval id6 el6tt ledllithatja
az elszivasi folyamatot. 2 Vegye ki és artalmatlanitsa az

elhasznaldédott aktiv szénsz(irét, és
helyezzen be Uj aktiv szénsz(ir6t.

Az oblitétartaly tabletta
behelyezése

1 Nyissa ki a nyomélapot.

2  Helyezze be az dblitétartaly tablettat.

Zarja be a mikodtetSlapot.

1T A

Tartsa nyomva 10 mp-ig a
<Szagelszivas> gombot.

H/éﬂ
1 =7
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Mliszaki adatok és megfeleléség

M(iszaki adatok

Védelmi osztaly 1]

Erintésvédelmi osztaly IPX4
Névleges fesziiltség 230 VAC
Haldzati frekvencia 50 Hz
Uzemi fesziiltség 12V DC
Teljesitményfelvétel 3w
Mdkodtets erd <20N
Szagelszivas leveg6 térfogataram 8,5 m¥/h

Megfeleléségi nyilatkozat

A megfelel6ségi nyilatkozat az illetékes Geberit nagykeresked6tél szerezhetd be.

Artalmatlanitas

Anyagosszetétel

A termék megfelel a 2011/65/EU (RoHS) (veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasardl sz4l6) iranyelvben foglalt
kévetelményeknek, és nem tartalmaz kérnyezetkarosité anyagokat, példaul 6imot, higanyt,
kadmiumot és krém-oxidot.

Ugyancsak teljestiinek a vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérél, engedélyezésérdl és
korlatozasardl sz6l 1907/2006/EK (REACH) eurdpai vegyszerrendelet kévetelményei is.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2012/19/EU iranyelv (WEEE-II)
irdnyelv alapjan az elektromos eszkdzok gyartéi kotelesek a régi berendezéseket visszavenni, és
gondoskodni kdrnyezetkimél§ artalmatlanitasukrdl. A jelzés arra utal, hogy a terméket nem szabad
a kdzénséges hulladékkal egydtt tarolni. A régi berendezéseket szakszeri artalmatlanitas céljabol
kozvetlenll a Geberit vallalathoz kell visszajuttatni. Az atvételi helyek cimei a Geberit illetékes
nagykereskedéjétél tudhatok meg.
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Pre Vasu bezpec¢nost

Cielova skupina
Tento dokument je ureny pre pouzivatefov ovladacieho tlacidla

Geberit Sigma40, pre dvojité splachovanie, s integrovanym
odsavanim zapachu.

Deti a dospelé osoby, ktoré nemaju skusenosti s pouzivanim, je
potrebné poucit a v pripade potreby na ne dozerat.

Pouzitie v sulade s uréenim

Integrované odsavanie zapachu je ur€ené na neutralizaciu
neprijemnych zépachov v keramike WC. Akékolvek iné pouzitie
sa povaZzuje za pouZzitie v rozpore s uréenim. Spolo¢nost
Geberit neprebera zaruku za Skody vzniknuté pri pouzivani,
ktoré nie je v sulade s uréenim.

Bezpeénostné pokyny

» Prevadzkovatel alebo pouzivatel smie obsluhu a udrzbu
vykonavat len v sulade s tymto ndvodom na obsluhu.

« Nedistoty vo filtri mdzu spdsobit znecistenie vdychovaného
vzduchu. Pre vylu€enie ohrozenia zdravia a zabezpecenie
celkovej funkénosti je nutné filter kazdy rok vymenit.

Deti a osoby s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostato¢nymi
skusenostami a vedomostami mézu toto zariadenie pouzivat
len v tom pripade, ak na ne dohliada zodpovedna osoba alebo
ak boli pou€eni o tom, ako sa zariadenie pouziva, pricom
porozumeli nebezpecCenstvu, ktoré vyplyva z pouzitia
zariadenia. Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Deti smu
vykonavat Cistenie a beznu udrzbu zariadenia len pod
dohladom (podfa normy EN 60335-1:2012).

« Ovladacie tlacidla Geberit Sigma40 nikdy sami neopravuijte.

 Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né
instalacie.

« Opravy mozu vykonavat len kvalifikované osoby a len s
originalnymi ndhradnymi dielmi a prisluSenstvom.
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« Ak je siefova pripojka poskodena, musi ju vymenit
kvalifikovana osoba.
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Obsluha

Spustenie odsavania zapachu  Vymena filtra s aktivhym
uhlim

} Stlacte tlacidlo <Odsévanie
zapachus. Predpoklad
— Hned ako LED na tladidle <Odsavanie
zapachu> zacéne blikat alebo ked mate
pocit, Ze neutralizacia zapachu nie je
ucéinna, vymente filter.

UPOZORNENIE
Mozné ohrozenie zdravia
Nedistoty vo filtri mdZu sposobit
v Odsévanie zdpachu sa spusti a znecistenie vdychovaného
LED diéda svieti. vzduchu.

» Filter kazdoro€ne vymienajte.

Odsavanie zapachu sa po
10mindtach automaticky zastavi.

Opatovnym stlacenim tlacidla

P T Otvorte ovladacie tlacidlo.
<Odsévanie zapachu> mozete

odsavanie pred¢asne ukoncit.
2 Vyberte pouzity filter s aktivnym
uhlim, zlikvidujte ho a nasadte novy
Vhodenie WC bloku filter.
1 Otvorte ovladacie tlacidlo.

2  Vhodte WC blok.

Zatvorte ovladacie tlacidlo.

Na 10 s stlacte tlacidlo <Odsavanie

zapachus.
m
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Technické udaje a konformita

Technické udaje

Trieda ochrany 1

Sposob ochrany IPX4
Menovité napétie 230 VAC
Siefova frekvencia 50 Hz
Prevadzkové napatie 12V DC
Prikon 3w

Sila na spustenie <20N
Prietok vzduchu odsavania zapachu 8,5 m3h

Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode Vam poskytne prislusna predajna spolo¢nost Geberit.

Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v stilade s poziadavkami smernice 2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie
pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach) a
neobsahuje materidly nebezpecné pre Zivotné prostredie, ako napriklad olovo, ortut, kadmium
a chrémVI.

Takisto je dodrzané aj Eurépske nariadenie o chemickych latkach 1907/2006/ES (REACH),
ktoré upravuje registraciu, hodnotenie, schvélenie a obmedzenie pouzitia uritych chemickych
latok.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych pristrojov

Na zaklade smernice 2012/19/EU (OEEZ-II) o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadenf su vyrobcovia elektrickych zariadeni povinni prevziat staré zariadenia a odborne ich
zlikvidovat. Symbol udava, ze vyrobok sa nemdze likvidovat spolu s ostatnym odpadom. Staré
pristroje je nutné vratit na odbornu likvidaciu priamo spolo¢nosti Geberit. Adresy zbernych
miest Vam poskytne prislusna predajna spolo¢nost Geberit.
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Pro vasi bezpec¢nost

Cilova skupina
Tento dokument je uréeni vSem uzivatelim ovladaciho tlacitka

Geberit Sigma40, pro 2 mnozstvi splachovani, s integrovanym
odsavanim zapachu.

Détem a dospélym, ktefi nemaji s pouzivanim zafizeni
zkuSenosti, je nutné obsluhu vysvétlit a pfipadné na né
dohlédnout.

Pouziti v souladu s uréenim

Integrované odsavani zapachu je ur¢eno k neutralizaci
nepfijemnych pachl ve WC keramice. Jakékoli jiné pouziti neni
v souladu s ur€enim. Geberit v zadném pfipadé neruci za
nasledky pouziti, které neni v souladu s uréenim.

Bezpeénostni pokyny
* Provozovatel nebo uzivatel smi provadét pouze takovou

obsluhu, oSetfovani a udrzbu, ktera je popsana v tomto navodu
k obsluze.

« Nedistoty ve filtru mohou zpuUsobit zne€isténi vdechovaného
vzduchu. Aby se vyloucilo ohroZeni zdravi a byla zajisténa plna
funkénost, musi se filtr kazdoro¢né vymenit.

* Tento pfistroj mUze byt pouzivan détmi a osobami s omezenymi
fyzickymi, smyslovym ¢i mentalnimi schopnostmi nebo osobami,
které k pouzivani tohoto zafizeni nemaji dostate¢né zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o
bezpe¢ném pouzivani pfistroje a rozumi nebezpecim, ktera
z tohoto pouzivani vyplyvaji. S pfistrojem si nesmi hrat déti.
Cisténi a Udrzbu ze strany uzivatele nesmi provadét déti bez
dozoru (podle EN 60335-1:2012).

» Ovladaci tlacitka Geberit Sigma40 nikdy neopravuijte
Svépomoci.

* Neprovadéjte na vyrobku zadné zmény nebo dodatecné
instalace.
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 Opravy muze provadét pouze odborny pracovnik pomoci
origindlnich ndhradnich dilt a dilu pfisluSenstvi.

« Pokud je poskozen sitovy kabel, musi byt vyménén odbornym
pracovnikem.
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Obsluha

Spusténi odsavani zapachu

) Stisknéte tlagitko <Odsavani
zapachus.

v' Spusti se odsavani zédpachu a
rozsviti se LED.

Odsavani zapachu se automaticky
zastavi po 10 minutach. Opétovnym

stisknutim tladitka <Odsavani
zdpachu> mizete odsavani
pred€asné ukongit.

Vlozeni tablety do
splachovaci nadrzky

1 Otevrete ovladaci tlacitko.

2 Vioste tabletu do splachovaci
nadrzky.

Vyména filtru s aktivnim
uhlim

Predpoklad

— Jakmile LED na tladitku <Odsavani
zapachu> blika nebo kdyz mate pocit, ze
se neutralizace zapachu zeslabuije,
vymeénte filtr.

VAROVANI

Mozné ohrozeni zdravi
Necistoty ve filtru mohou zpUsobit
znedisténi vdechovaného
vzduchu.

» Filtr kazdoro¢né vyménuijte.

Otevriete ovladaci tlacitko.

2 Spotrebovany filtr s aktivnim uhlim
vyjméte, zlikvidujte a vlozte novy filtr.

Zavrete ovladaci tlacitko.

Stisknéte tlacitko <Odsavani
zdpachu> na 10 s.

M
e
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Technické informace a shoda

Technické informace

Tfida ochrany 1

Druh ochrany IPX4
Jmenovité napéti 230 VAC
Sitova frekvence 50 Hz
Provozni napéti 12V DC
Pfikon 3W
Ovladaci sila <20N
Objemovy proud vzduchu odsavani zapachu 8,5 mé/h

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé Ize ziskat u pfislusné distribuéni spolecnosti Geberit.

Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnice 2011/65/EU (RoHS) (omezeni pouzivani
urcitych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych pfistrojich) a neobsahuje latky
poskozujici zivotni prosttedi, jako jsou napt. olovo, rtuf, kadmium a chromVI.

Rovnéz je dodrzeno Evropské nafizeni o chemikaliich 1907/2006/ES (REACH), které zahrnuje
registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani urcitych chemickych latek.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych pfistroju

Na zékladé smérnice 2012/19/EU (OEEZ-I) jsou vyrobci elektrickych spottebict povinni
prijimat stara zafizeni a odborné je likvidovat. Tento symbol znamend, Ze se vyrobek nesmf{
vyhazovat do zbytkového odpadu. Stara zafizeni je nutno vratit pfimo firmé Geberit, ktera
zajisti jejich odbornou likvidaci. Na adresy sbérnych mist je mozné se dotazat u pfislusné
distribuéni spole¢nosti Geberit.
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Za vaso varnost
Ciljna skupina
Ta dokument je namenjen vsem uporabnikom aktivirne tipke

Geberit Sigma40 za dvokolic¢insko splakovanje z integriranim
odzra¢evanjem neprijetnih vonjav.

Otrokom in odraslim, ki nimajo izkuSenj z uporabo naprave, je
treba razloziti, kako se napravo uporablja in jih po potrebi
nadzorovati.

Namenska uporaba

Integrirano odzraCevanje neprijetnih vonjav je zasnovano za
nevtralizacijo neprijetnih vonjev v keramiki WC-ja. Vsaka
drugacna uporaba ni skladna z dolocili. Podjetje Geberit ne
prevzema odgovornosti za posledice, nastale zaradi nenamenske
uporabe.

Varnostna navodila

« Upravljavec ali uporabnik sme izvajati upravljanje, nego in
vzdrZzevanje samo, kot je opisano v teh navodilih za upravljanje.

» NecistoCe v filtru lahko onesnazijo zrak. Da bi preprecili

nevarnost za zdravje in zagotovili popolno funkcionalnost, je
treba letno zamenijati filter.

» Napravo lahko uporabljajo otroci in osebe z omejenimi fizi¢nimi,
motori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi 0z. s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so prejeli ustrezne
napotke za varno uporabo naprave in razumejo posledi¢ne
nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otrokom brez
nadzora ni dovoljeno izvajati ¢iS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja (v skladu s standardom EN 60335-1:2012).

« Aktivirnih tipk Geberit Sigma40 nikoli ne popravljajte sami.

* |zdelka ne spreminjajte ali dodatno opremljajte.

* Popravila lahko izvajajo samo strokovnjaki. Pri tem smejo
uporabljati le originalne nadomestne dele in pribor.

« Ce je poskodovan omreZni kabel, ga mora zamenjati
strokovnjak.
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Upravljanje

Zagon odzracevanja
neprijetnih vonjav

} Pritisnite tipko <OdzraCevanje
neprijetnih vonjavs.

v' Odzracevanje neprijetnih vonjav
se zazene in LED-dioda sveti.

Odzracevanje neprijetnih vonjav se
samodejno zaustavi po 10minutah.

S ponovnim pritiskom tipke
<Odzracgevanje neprijetnih vonjav>
lahko pred¢asno koncate
odzraevanije.

Dodajanje cCistilnih tabletk

1 Odprite aktivirno tipko.

2 Dodaijte Cistilno tabletko.

SL

Zamenjava ogljenega filtra

Pogoj

— Kakor hitro na tipki <Odzraéevanje
neprijetnih vonjav> utripa LED dioda
oziroma ko imate obCutek, da neprijetne
vonjave niso nevtralizirane, zamenjajte
filter.

PREVIDNO

Potencialna nevarnost za
zdravje

Nedistoce v filtru lahko onesnazijo
zrak.

» Filter zamenjajte vsako leto.

Odprite aktivirno tipko.

2 Odstranite izrabljeni ogljeni filter, ga
zavrzite in vstavite nov ogljeni filter.

Zaprite aktivirno tipko.

Pritisnite in 10 s zadrzite tipko
<Odzracgevanje neprijetnih vonjav>.

“/éﬂ
—F1
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Tehnic¢ni podatki in skladnost

Tehni¢ni podatki

Razred zascite 1}

Vrsta zascite IPX4
Nazivna napetost 230 VAC
Frekvenca omrezna 50 Hz
Obratovalna napetost 12V DC
Poraba energije 3W
Prozilna mo¢ <20N
Pretok zraka pri odzracevanju smradu 8,5 m¥/h

Izjava o skladnosti

Izjavo o skladnosti lahko dobite pri pristojnem prodajnem podjetju Geberit.

Odstranjevanje

Sestavine

Ta izdelek je skladen z zahtevami Direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dologenih
nevarnih snovi v elektriénih in elektronskih napravah) in ne vsebuje okolju Skodljivih snovi, kot
S0 svinec, zivo srebro, kadmij in kromVI.

Upostevana je tudi Evropska uredba o kemikalijah 1907/2006/ES (REACH), ki vsebuje
dolocbe o registraciji, vrednotenju, odobritvi in omejevanju dolo¢enih kemikalij.

Odstranitev odpadne elektri¢ne in elektronske opreme

Proizvajalci elektriénih naprav so v skladu z Direktivo 2012/19/EU (OEEO-II) dolzni prevzeti
stare naprave in poskrbeti za njihovo strokovno odstranitev. Simbol opozarja, da izdelka ni
dovoljeno odvreci med ostale odpadke. Odpadno opremo vrnite podjetju Geberit, kjer bodo
poskrbeli za strokovno odstranitev. Naslove sprejemnih mest lahko najdete pri pristojnem
prodajnem podjetju Geberit.
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Za vasu sigurnost

Ciljana grupa

Ovaj dokument namijenjen je svim korisnicima tipke za aktiviranje
Geberit Sigma40, za dvokoliCinsko ispiranje, s integriranim
odzracCivanjem.

Djecu i odrasle osobe koje nisu upoznate s pravilnom uporabom
trebate uputiti i po potrebi nadzirati.

Propisna uporaba

Ugradeni priklju€ak za odzralivanje namijenjen je za neutraliziranje
neugodnih mirisa u WC-Skoljci. Svaka druga uporaba smatra se
nepropisnom. Geberit ne preuzima odgovornost za posljedice
nepropisne uporabe.

Sigurnosne upute

* Upotrebu, njegu i odrzavanje rukovatel; ili korisnik smije izvoditi
samo u onoj mjeri u kojoj je predvideno u ovim uputama za
koristenje.

* Necistoéa u filtru mozZe uzrokovati opterecenje zraka koji udisete.
Kako bi se iskljuCila opasnost po zdravlje i osigurala potpuna
funkcionalnost, filtar se mora zamijeniti jednom godisnje.

» Ovaj uredaj smiju koristiti djeca, kao i osobe ogranicenih fizickih,
senzorickih ili psihickih sposobnosti ili osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja za uporabu uredaja, ako su pod
nadzorom ili su upucene u sigurnu uporabu uredaja te razumiju
opasnosti koje iz njega proizlaze. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cidcenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju
izvoditi djeca bez nadzora (prema EN 60335-1:2012).

» Tipke za aktiviranje Geberit Sigma40 nikad ne popravljajte sami.

* Ne poduzimajte nikakve izmjene ili dodatne instalacije na
proizvodu.

* Popravke smiju izvoditi samo tehnicki struénjaci i pritom
upotrebljavati samo originalne rezervne dijelove i dijelove pribora.

« Ukoliko je mrezni kabel oStecen, mora ga promijeniti tehnicki
strucnjak.
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Upotreba

Pokretanje odzracivanja

} Pritisnite tipku <Odzracivanje>.

v' Pokreée se odzradivanje i aktivira
se LED dioda.

Odzracivanje se zaustavlja
automatski nakon 10 minuta.
Ponovnim pritiskom na tipku

<Odzracivanje> mozete ranije
zavrsiti postupak odzradivanja.

Ubacivanje kocke za
ubacivanje u vodokotli¢

1 Otvorite tipku za aktiviranje.
2 Ubacite kocku za ubacivanje u
vodokotlic.

Zamjena filtra od aktivhog
ugljena

Preduvjet

—  Cim LED dioda na tipki <Odzragivanje>
treperi ili kad imate osjeéaj, da
neutralizacija mirisa slabi, zamijenite
filtar.

OPREZ

Moguca opasnost po zdravlje
Nedistoc¢a u filtru moze uzrokovati
optereéenje zraka koji udiSete.

» Svake godine zamijenite filtar.

Otvorite tipku za aktiviranje.

2 Izvadite istroSeni filtar od aktivnog
ugliena, odlozite ga i umetnite novi
filtar od aktivnog ugljena.

3 Zatvorite tipku za aktiviranje.

4 Tipku <Odzracivanje> pritisnite na
10s.

ﬁ/éﬂ
e
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Tehnicki podaci i sukladnost

Tehnicki podaci

Klasa zastite 1}

Stupanj zastite IPX4
Nazivni napon 230 VAC
Frekvencija mreze 50 Hz
Radni napon 12V DC
Potrosnja snage 3w

Sila aktiviranja <20N
Volumen protoka zraka za odzracivanje 8,5 m¥/h

Izjava o sukladnosti

Izjavu o sukladnosti moZete dobiti kod ovlastene prodajne kompanije tvrtke Geberit.

Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj proizvod sukladan je zahtjevima direktive 2011/65/EU (RoHS) (ograni¢enje uporabe
odredenih opasnih tvari u elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima) te ne sadrzi tvari koje
ugrozavaju okoli, kao Sto su olovo, ziva, kadmij i kromVI.

Takoder je sukladan uredbi Europske unije o kemikalijama 1907/2006/EZ (REACH), koja
propisuje registraciju, evaluaciju, autorizaciju i ograni¢avanje odredenih kemijskih tvari.

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektronickih uredaja

U skladu s Direktivom 2012/19/EU (OEEO lI) o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi
proizvodadi elektri¢nih uredaja obvezni su preuzeti natrag stare uredaje te ih propisno zbrinuti.
Simbol kazuje da se ovaj proizvod ne smije zbrinuti u kuéni otpad. Stari uredaji moraju se
predati direktno tvrtci Geberit u svrhu propisnog zbrinjavanja. Adrese sabirnih mjesta zatrazite
od nadleznih prodajnih kompanija proizvoda Geberit.
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Za vasu sigurnost

Ciljna grupa

Ovaj dokument je usmeren na sve korisnike Geberit tipke za
aktiviranje Sigma40, za dvokoli€insko ispiranje, sa integrisanom
funkcijom procis¢avanja vazduha.

Deci i odraslima, koji nemaju iskustva sa koriséenjem uredaja,
treba pruziti odgovarajuéa uputstva i eventualno ih nadzirati.

Namenska upotreba

Integrisana funkcija procis¢avanja vazduha je namenjena za
neutralizaciju neprijatnih mirisa u WC-Solji. Svaka drugacija
upotreba smatra se nenamenskom. Geberit ne preuzima nikakvu
odgovornost za posledice nenamenske upotrebe.

Bezbednosna uputstva

* Operator ili korisnik sme da upotrebljava, neguje i odrzava
uredaj isklju€ivo u skladu sa ovim uputstvom za rukovanje.

* Nedistoce u filteru mogu da dovedu do optereéenja vazduha za
disanje. Da bise izbeglo ugrozavanje zdravlja i obezbedila
potpuna funkcionalnost, filter mora da se zameni jednom
godisnje.

 Ovaj uredaj mogu da koriste deca, kao i lica sa smanjenim
fizickim, senzoric¢kim ili mentalnim sposobnostima odnosno
osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom
ili ako su dobili instrukcije za bezbedno koris¢enje uredaja i
razumeju opasnosti koje mogu nastati kao posledica koris¢enja.
Deca ne smeju da se igraju uredajem. Ciscenje i korisnicko
odrzavanje ne smeju da vrSe deca bez nadzora (u skladu sa
EN 60335-1:2012).

* Geberit tipke za aktiviranje Sigma40 nikada ne popravljajte
samostalno.

» Nemojte vrsiti nikakve promene ili dodatne instalacije na
proizvodu.

 Popravke sme da vr8i samo tehnicki struénjak pomoc¢u
originalnih rezervnih i dodatnih delova.

 Ostecen mrezni kabl mora da zameni tehnicki stru¢njak.
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Rukovanje

Aktiviranje funkcije
prociS¢avanja vazduha

} Pritisnite taster <ProciS¢avanje
vazduha>.

v Proci$¢avanje vazduha se
aktivira i LED svetli.

automatski nakon 10 minuta.
Ponovnim pritiskom na taster
<Procis¢avanje vazduha> mozete
prevremeno prekinuti postupak
procis¢avanja.

0 Progig¢avanje vazduha se zaustavlja

Kocka za ubacivanje u
vodokotli¢

1 Otvoriti tipku za aktiviranje.

2 Ubaciti kocku u vodokotlic.

Zamena filtera sa aktivhim
ugliem

Preduslov

— Cim LED na tasteru <Pro¢iéavanje
vazduha> pocne da svetli ili ako imate
osecaj da neutralizacija mirisa pocinje
da slabi, zamenite filter sa korpom.

OPREZ

Moguce ugrozavanje zdravlja
Necistoce u filteru mogu da
dovedu do optereéenja vazduha
za disanje.

» Filter zameniti jednom
godisnje.

Otvoriti tipku za aktiviranje.

2 Izvaditi i odloziti potroSeni filter od
aktivnog uglja i umetnuti novi filter od
aktivnog uglja.

3 Zatvoriti tipku za aktiviranje.

4 Taster <Proci§¢avanje vazduha>
pritisnuti na 10 s.

=
—T1
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Tehnicki podaci i uskladenost

Tehnicki podaci

Klasa zastite 1}

Stepen zastite IPX4
Nominalni napon 230 VAC
Mrezna frekvencija 50 Hz
Radni napon 12V DC
Potrosnja struje 3w

Sila aktiviranja <20N
Intenzitet strujanja vazduha za preci§¢avanje 8,5 m¥/h

Deklaracija o usaglasenosti

Deklaraciju o usaglasenosti potrazite direktno kod nadlezne Geberit prodajne firme.

Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je u skladu sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (ograni¢enje upotrebe
odredenih opasnih materija u elektri¢nim i elektronskim uredajima) i ne sadrzi zagadivace
Covekove sredine, poput na primer olova, zive, kadmijuma i hromaVI.

Takode je ispunjena Evropska odredba o hemikalijama 1907/2006/EZ (REACH), koja sadrzi
registraciju, vrednovanje, dozvolu i ograni¢enje odredenih hemijskih materija.

Odlaganje stare elektri¢ne i elektronske opreme

U skladu sa smernicom 2012/19/EU (WEEE-II) proizvodaci elektri¢nih uredaja imaju obavezu
preuzimanja starih uredaja i njihovog profesionalnog odlaganja. Simbol ukazuje na to da
proizvod ne sme da bude odloZen zajedno sa ne-recikliraju¢im otpadom. Stare uredaje treba
vratiti kompaniji Geberit koja ¢e se postarati za njihovo pravilno odlaganje. Adrese prihvatnih
mesta mozete dobiti od nadlezne Geberit prodajne firme.
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Teie ohutuseks

Sihtgrupp
Kéaesolev dokument on méeldud kdigile Geberit Sigma40

lUlitusplaadi, kasutajatele, 2-stisteemseks loputuseks,
integreeritud I6hnade aratémbega.

Lapsi ja taiskasvanuid, kellel puudub selle kasutamise kogemus,
tuleb juhendada ja vajaduse korral kasutamist kontrollida.

Otstarbekohane kasutamine

Léhnade integreeritud aratdmme on ette ndhtud ebameeldivate
Idhnade neutraliseerimiseks WC-potis. Muud laadi kasutamist
loetakse mitteotstarbekohaseks. Geberit ei vota endale vastutust
seadme mitteotstarbekohasest kasutamisest tingitud tagajargede
eest.

Ohutusjuhised

« Kéitaja vOi kasutaja tohib kasitseda ja hooldada ainult
kasutusjuhendis kirjeldatud ulatuses.

« Filtri saastumine vdib pdhjustada sissehingatava 6hu
halvenemist. Terviseohtude vélistamiseks ning taieliku
funktsionaalsuse tagamiseks tuleb filter igal aastal vélja
vahetada.

» Seda seadet voivad kasutada lapsed ja isikud, kellel on piiratud
flusilised, sensoorsed voi vaimsed véimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised seadme kaitamiseks, kui seadet
kasutatakse jarelevalve all voi neid enne seadme kasutamist
juhendatakse ja nad mdistavad kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega méngida. Lapsed ei tohi seadet iima jéarelevalveta
puhastada ega hooldada (standardi EN 60335-1:2012 kohaselt).

« Arge parandage Geberit liilitusplaate Sigma40 kunagi ise.

» Toodet ei tohi muuta ega taiendada.

 Parandustoid tohib teha ainult spetsialist ning kasutada tohib
ainult originaalvaruosi ja -tarvikuid.

« Kui vorgukaabel on kahjustatud, peab spetsialist selle vélja
vahetama.
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Kasitsemine

Lohnade dratombe kaivitamine  Aktiivsoefiltri vahetamine

) Vajutage klahvi <L6hna dratsmmes. Eeldus

— Asendage filter kohe uuega, kui klahvil
<L6hna &ratdmme> vilgub LED vai kui
Teil on tunne, et I6hnade
neutralisatsioon védheneb.

ETTEVAATUST

Voimalik terviserisk
Saastumine filtris voib pdhjustada
sissehingatava 6hu halvenemist.

v' Léhnade dratdmme kaivitub ja
LED poleb. » Vahetage filter igal aastal valja.

Léhnade &ratdmme peatub
automaatselt 10 minuti parast. 1 Avage lulitusplaat.

Vajutades uuesti klahvi <Léhna
aratdmme>, saate Te
aratdmbeprotsessi enneaegselt
|6petada.

Votke kasutatud aktiivséefilter vélja,
utiliseerige see ja asendage uue
aktiivsoefiltriga.

Loputuskasti kivi
sisseviskamine

1 Avage lulitusplaat.

2 Visake loputuskasti kivi sisse.

Lulitusplaadi sulgemine.

Vajutage klahvi <Léhna aratémme>

10 s.
H/gﬂ
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Tehnilised andmed ja vastavus

Tehnilised andmed

Kaitseklass 1
Kaitseliik IPX4
Nimipinge 230 VAC
Vérgusagedus 50 Hz
To6pinge 12V DC
Tarbimisvéimsus 3W
Rakendusjoud <20N
Ohu mahuvoog |I6hnade aratémbel 8,5 m3h

Vastavusdeklaratsioon

Vastavusdeklaratsiooni voite Te saada volitatud Geberit edasimuujalt.

Utiliseerimine

Koostisained

See toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) nduetele (teatavate ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes) ja ei sisalda keskkonda ohustavaid aineid
nagu naiteks plii, elavhobe, kaadmium ja kuuevalentne kroom.

Samuti on see kooskdlas Euroopa kemikaalide maarusega 1907/2006/EU (REACH), mis
kasitleb teatavate keemiliste ainete registreerimist, hindamist, kasutuse lubamist ja piiramist.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
utiliseerimine

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL (WEEE-II) on elektriseadmete tootjad kohustatud vanad
seadmed tagasi votma ja asjatundlikult utiliseerima. Stimbol néitab, et toodet ei tohi
utiliseerida koos olmejaatmetega. Vanad seadmed tuleb asjatundlikuks utiliseerimiseks
tagastada otse Geberit. Vastuvtukohtade aadresse voib kiisida Geberit volitatud
edasimuujalt.
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Jusu drosSibai

Merka grupa
Sis dokuments paredzéts visiem, kas lieto Geberit noskaloSanas

paneli Sigma40, kas paredzéts 2 daudzumu skaloSanai ar
ieblvetu smaku nosuksanu.

Apmaciet bérnus un pieaugusos, kam nav ierices lietoSanas
pieredzes, nepiecieSamibas gadijuma nodrosinot uzraudzibu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

lebuvéta smaku nosuksanas ierice paredzéta nepatikamu tualetes
poda smaku neitralizéSanai. Jebkada cita veida pielietoSana ir
pretruna noteikumiem. Geberit neuznemas atbildibu par sekam,
ko ir izraisijusi noteikumiem neatbilstiga pielieto8ana.

Drosibas noradijumi

« Ipadnieks vai lietotajs drikst veikt apkalpo$anu, kop$anu un
uzturéSanu kartiba tikai $aja apkalpo$anas pamaciba
paredzétaja apmera.

» Filtra esoSi netirumi var noslogot elpojamo gaisu. Lai izslégtu
veselibas apdraudéjumu un nodrosinatu pilnu funkcionalitati,
filtrs ir jamaina reizi gada.

« So ierici drikst lietot bérni un cilvéki ar ierobeZotam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam vai ari cilveki bez pieredzes un
zinaSanam, ja vinu darbiba tiek kontroléta vai ari Sie cilvéki ir
sanémusi noradijumus par ierices lietoSanu un izprot ar to
saistitos riskus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni nedrikst
veikt tiriSanu un apkopi bez uzraudzibas (saskana ar standartu
EN 60335-1:2012).

* Geberit noskaloSanas panelus Sigma40 nekad neremontéjiet
pasu spekiem.

* Neparveidojiet izstradajumu un nepievienojiet tam papildu
piederumus.

« Remontu drikst veikt tikai specialists, izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus.

+ Ja elektribas vads ir bojats, t& maina javeic specialistam.
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Apkalposana

Smaku nosuksanas palaide

D Nospiediet taustinu <Smaku
nostksana>.

v" Smaku nositksana tiek

iedarbinata un deg LED lampina.

o Smaku nostik$ana automatiski

izsledzas péc 10 minatém. Atkartoti
nospiezot taustinu <Smaku
nostksana>, smaku nostksanu
varat izbeigt atrak.

Tabletes ievietoSana
skalojama kaste

1 Atveriet taustinu paneli.

2  lemetict tableti.

1T A

LV

Aktivas ogles filtra maina

Priek$noteikums

— Tiklidz mirgo taustina <Smaku
nosuksana> LED lampina vai jums Skiet,
ka smaku neitralizacija samazinas,
nomainiet filtru.

UZMANIBU

lespéjams veselibas
apdraudéjums

Filtra esosi netirumi var noslogot
elpojamo gaisu.

» Mainiet filtru reizi gada.

1 Atveriet noskaloSanas paneli.

2 Iznemiet un utilizéjiet lietoto aktivas
ogles filtru, ievietojiet jaunu filtru.

3 Aizveriet noskalo$anas paneli.

4 Turiet nospiestu taustinu <Smaku
nosiiksana> 10 sek.

=g
——F1
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Tehniskie dati un atbilstiba

Tehniskie dati

Aizsargklase 1]

Aizsardzibas veids IPX4

Nominalais spriegums 230 V mainstrava
Tikla frekvence 50 Hz
Razosanas spriegums 12 V lidzstrava
Jaudas patérins 3W
Darbinasanas spéeks <20N

Smakas nosiicéja gaisa plismas jauda 8,5 m¥/h

Atbilstibas deklaracija

Atbilstibas deklaraciju varat sanemt pie pilnvarota Geberit izplatitaja.

Utilizacija

Sastavs

Sis razojums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (direkfiva par noteiktu bistamu vielu
izmantoSanas ierobezosanu elekiriskas un elektroniskas iekartas) prasibam un nesatur videi
kaitigas vielas, pieméram, svinu, dzivsudrabu, kadmiju un hromu VI.

Tas atbilst ari Eiropas Kimisko vielu regulas 1907/2006/EK (REACH) noteikumiem attieciba uz
noteiktu Kimisko vielu registré$anu, vértésanu, licencé$anu un ierobezosanu.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

Saskana ar Direktivu 2012/19/ES (EEIA-II) elektroieriCu raZotajiem japienem atpaka| lietotas
ierices un javeic utilizaciju atbilstigi noteikumiem. Simbols norada, ka izstradajumu nedrikst
utilizét kopa ar paréjiem atkritumiem. Noteikumiem atbilstigai utilizacijai lietotas ierices
janodod tieSi uznémumam Geberit. Pienem$anas vietu adreses iespéjams uzzinat pie
pilnvarota Geberit izplatitaja.
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Jusy saugumui

Tiksliné grupé
Sis dokumentas skiriamas visiems Geberit vandens nuleidimo

plokstés Sigma40 su dvigubo vandens kiekio nuleidimu ir
integruotu valdikliu naudotojams.

Vaikus ir suaugusiuosius, kurie neturi naudojimo patirties, reikia
instruktuoti ir priziareéti.
Naudojimas laikantis nurodymuy

Sumontuotas kvapo Salinimo jtaisas neutralizuoja nemalonius
keraminio unitazo kvapus. Bet koks kitas naudojimas — tai
naudojimas ne pagal paskirtj. Geberit neprisiima jokios
atsakomybés uz pasekmes, jeigu gaminiai naudojami ne pagal
paskirt].

Saugumo nuorodos

« Eksploatuotojas arba naudotojas prietaiso valdyma, jo technine
priezilrg ir kasdiene priezilrg turi atlikti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

» Filtro neSvarumai gali uztersti aplinkos org. Siekiant iSvengti
pavojaus sveikatai ir uztikrinti visiS8kg funkcionaluma, filtrg batina
keisti kasmet.

- Sj prietaisg gali naudoti vaikai ir fizing, nervy sistemos arba
psichine negalig turintys asmenys, arba asmenys be patirties ir
prietaisg naudoti saugiai ir supranta jj naudojant kylantj pavojy.
Neleiskite vaikams Zzaisti su prietaisu. Vaikams neleidziama
valyti arba atlikti kity prietaiso priezitros darby be priezitros
(pagal standartg EN 60335-1:2012).

» Geberit vandens nuleidimo plosteliy Sigma40 neleidziama
savarankiskai remontuoti.

* Nekeiskite gaminio ir papildomai jame nieko nemontuokite.

» Remonto darbus leidziama atlikti tik specialistams,
naudojantiems originalias atsargines dalis ir priedus.

« Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi pakeisti specialistas.
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Valdymas

Kvapo salinimo jtaiso
jjungimas

} Nuspauskite mygtukg <Kvapo
Salinimo jtaisas>.

v" Kvapo $Salinimo jtaisas ima veikti,
ir jsiziebia Sviesos diodas (toliau
— LED).

o Kvapo $alinimo jtaisas savaime

iSsijungia po desimties minuciy. Dar
karta nuspaudus mygtuka <Kvapo
Salinimo jtaisas>, jo veikimas
nutraukiamas anksciau.

Valomuyjy klozeto bakelio
kubeliy jdéjimas

1 Atitraukite darbine plokste.

2 |dékite valomajj klozeto bakelio
kubelj.

OFan @

Pakeiskite aktyviosios anglies
filtra

Salyga

— Vos tik <Kvapo $alinimo jtaiso> mygtuko
LED ima mirkséti arba jeigu jums atrodo,
kad kvapas neutralizuojamas
nepakankamai, pakeiskite filtra.

ATSARGIAI

Galimas pavojus sveikatai
Filtro nesvarumai gali uztersti
aplinkos ora.

» Filtrg keiskite viena kartg per
metus.

1 Atitraukite vandens nuleidimo
plokstele.

2 ISimkite aktyviosios anglies filtra, jj
pasalinkite ir jdékite naujg aktyviosios
anglies filtra.

3 Prispauskite vandens nuleidimo
plokstele.

4 Paspauskite mygtuka <Kvapo
Salinimo jtaisas> ir palaikykite 10 s.

m
i
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Techniniai duomenys ir atitiktis

Techniniai duomenys

Apsaugos klasé 1]

Apsaugos laipsnis IPX4
Nominali jtampa 230 VAC
Tinklo daznis 50 Hz
Darbiné jtampa 12V DC
Vartojamoji galia 3W
Aktyvavimo pastanga <20N
Kvapo $alinimo jtaiso oro tdrio srautas 8,5 m¥/h

Atitikties deklaracija

Atitikties deklaracijg Geberit galite gauti i§ kompetentingos platinimo bendrovés.

Salinimas

Komponentai

Sis gaminys atitinka Direktyvos 2011/65/ES (RoHS) (dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus ir jj gaminant nebuvo
naudojamos aplinkai pavojingos medziagos, pvz., Svinas, gyvsidabris, kadmis ir keturvalentis
chromas.

Gaminys taip pat atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 1907/2006/EB (REACH)
dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy Salinimas

Pagal 2012/19/ES (EE|A-I1) dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky elektros jrenginiy
gamintojas yra jpareigojamas surinkti senus jrenginius ir tinkamai juos $alinti. Simbolis nurodo,
kad §j gaminj draudziama $alinti kartu su kitomis atliekomis. Norint tinkamai utilizuoti
jrenginius, juos butina grazinti tiesiogiai Geberit. Priémimo viety adresy teiraukités
atitinkamoje Geberit platinimo jmonéje.
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3a BawaTta 6e3onacHocCT
MoTtpebuTtencka rpyna

To3u AOKYMEHT € HACOYEH KbM BCHUUKM NOTPedUTENU Ha
KomaHaHa nnatka Geberit Sigma40, 3a u3nnaxkeaHe c 2 pasfnyHu
obema BoAaa, C MHTErpMpaHo NpPeyncTBaHe Ha Bbayxa.

[eua 1 Bb3pacTH1, KOMTO HAMAT OMNKUT C U3NoN3BaHeTo, TpAbBa Aa
6baat MHCTPYKTUPaHKU U Npu HeobxoanmocT a 6baat
HaZ3MpaBaHu.

Ynotpe6a no npeagHasHaueHue

WMHTErpMpaHoTo npeuncTBaHe Ha Bb3ayxa HeyTpanusupa
HEMPUATHU MUPU3MK B ToaneTHaTa YMHuA. BeAka apyra ynotpeba
He ce cuuTa 3a ynoTtpeba no npeaHasHadeHve. Geberit He noema
maTtepuasiHa OTroBOPHOCT 3a nocneauuute ot ynotpeba He no
npeaHasHayeHve.

MHCTpyKumMK 3a GesonacHOCT

° (DyHKLlVIOHMpaHeTO, rpmxara U peMOHTbT Morart Ja O6baar
M3BBbPLLUBAHU OT onepartopa uiun I'IOTpeéMTeJ'IFI CaMO JJOKOJIKOTO
€ OMNnCcaHoO B HACTOALLIOTO PBbKOBOACTBO 3a eKcrjioatauuA.

 3ambpcABaHMATa BbB puUnTbpa Morar Aa AoBeaar o
HapyLlaBaHe Ha KayeCTBOTO Ha Bb3Ayxa. 3a Aa Ce U3KIIHouU
3acTpallaBaHe Ha 3ApaBeTo M 3a Aa Ce rapaHtTupa nbaHata
QYHKUMOHANHOCT, GUNTLPBT TPAOGBA Aa CE CMEHA EXEroaHo.

« Tosn ypel MOXXe Zia ce W3rnonssa oT Aeua, KaKTo U OT fiMua ¢
HamaneHu GUaNYecKn, CEH30PHU UM MEHTANTHU CMIOCOBHOCTH
WM Ha KOWTO NUMCBA OMUT U 3HaHWE, KoraTo ce Haa3vpasaT Wiu
6baaT UHCTPYKTMPaHU OTHOCHO Be3onacHata ynotpeba Ha
ypeda u pasbupar npousTiyaLLmTe oT ToBa onacHocTu. [euarta
He TpABBa Aa urpaAT ¢ ypeaa. [ouncTBaHeTo U NoaapbKKaTa
oT notpebutena He TpAGBa Aa ce M3BbPLUBAT OT Aeua 6e3
HabntozeHve (cbrnacHo EN 60335-1:2012).

» Hukora He peMoHTUpanTe komaHaHuTe nnatkn Geberit Sigma40
camu.

* He u3BbpLUBaiTE U3MEHEHWA UK AOMBAHUTENHW MHCTaNALUUK
No NpoAayKra.
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* PemoHTUTE TpABBA Aa ce M3BbPLUBAT CaMO OT TEXHUYECKH
EKCMEepPT C OPUTMHAIHW PE3EePBHM YacTh U akcecoapy.

 AKo MpeXxoBHAT kaben e noBpeaeH, Ton TpAbBa Aa 6bae
NOAMEHEH OT TEXHUUYECKHM eKCrepT.
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PyHKUUOHUPaAHE

CrapTvpaHe Ha NPeYMCTBAHETO
Ha Bb3gyxa

} HatucHete 6yToH <MNpeunctBaHe Ha
Bb3ayxa>.

v TpeuncTBaHETO Ha Bb3ayxa
ctaptupa u LED csetn.

[MpeunctBaHeTo Ha Bb3AYyXa cnupa
aBToMatuyHo cnes 10 muHyTu. C

MOBTOPHO HaThCcKaHe Ha ByToHa
<lpeunctBaHe Ha BB3AyXa>
MOXKeTe Aa npekpatute
npexaesBpemMeHHo npoLeca no
npeyncTeaHe.

MU3xBbpnAHe Ha ONoKueTo oT

CmAHa Ha aKTUBHUA
Kap6oHoB $pUNTHLP

Ycnosue

—  AKO MMra CBETOAMOABLT Ha ByTOH
<MpeunctBaHe Ha BBb3Ayxa> UK ako
“umare 4yBCTBOTO, Ye HeyTpanuaaumaTa Ha
MUPU3MUTE Ce BNoLLIaBa, CMeHeTe
duntbpa.

BHUMAHUE

EBeHTyanHo 3acTpallaBaHe Ha
3apaBeTo

3ambpcABaHUATa BbB GUITHPa
morar Aa AoBeJar Ao HapyluaBaHe
Ha Ka4ecTBOTO Ha Bbaayxa.

» [MoamenanTte puntbpa
€)XeroHo.

Ka3aH4yeTo
1 OTBOpeTe KOMaHAHaTa nnatka.
2 MaxBbpnAHe Ha 6ok4YeTo oT
KasaHueTo.
[

OTBOpeTe KOMaHAHata nnartka.

2 U3BaseTe ynotpebeHus akTUBeH
KapboHoB GUNTBLP, NpeaaiTe 3a
ynpasfieHne Ha oTnaabuu 1 noctaBeTe
HOB QUNTBLP.

3aTBopeTe KOMaHAHaTta nnartka.

HatucHete 6yToH <[MpeunctBaHe Ha
Bb3ayxa> 3a 10 cek.

H/é/i‘
=1 =
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TexHU4YeCKU AaHHU U CHOTBETCTBUE

TexHUUYEeCKU AaHHHU

Knac Ha s3awuTta 1}

CreneH Ha 3awmTta IPX4
HomuHanHo HanpexeHue 230V AC
YecToTa 50 Hz
Pa6oTHo HanpexkeHue 12V DC
M3xoaHa MoLLHOCT 3W
Cuna Ha ynpasnexune <20N
Jebut Ha Bb3ayxa — NpeynucTBaHe Ha Bb3ayxa 8,5 m¥/h

Heknapauuna 3a cboTBETCTBUE

Moxxe na nonyyunte JeknapaumAaTta 3a CbOTBETCTBUE OT KOMMETEHTHMA npoJdaBay Ha Geberit.

YHpaBneHMe Ha oTnaabuu

CbcTaBKU

To3u NpoAyKT CbOTBETCTBA Ha M3UCKBaHWATa Ha Jdupektuea 2011/65/EC (RoHS) (oTHocHO
orpaHuyeHuneTo 3a ynotpebdarta Ha onpeaeneHn onacHu BelecTBa B eN1eKTPUUYECKOTO U
€JeKTPOHHOTO 060pYyABaHe) U He ChAbPXKa OMacHW 3a OKoNHaTa cpeaa BellecTsa, Kato
Hanpumep 0n0BO, XMBaK, KaaMui u xpom VI.

CnaseH e CblL0o eBponenckuaT PernameHT oTHocHO xumMukanute 1907/2006/EO (REACH),
KOWTO BK/IHOYBA PerucTpaunaTa, oueHkara, paspeLlaBaHeTo U orpaHnyaBaHeTO Ha XUMUKaH.

MpenaBaHe 3a ynpaBneHWe Ha OTNagbLUM Ha CTapo
eneKTPUUECKO U eNIeKTPOHHO obopyABaHe

CbrnacHo OupekTtusa 2012/19/EC (OEEO-II) npousBoanTenute Ha eneKTpoHHo obopyaBaHe
ca 3aAb/HKeHn Aa cbbupar ctapo o6opysBaHe 1 Aa ro npeaasat NnpopecroHasHo 3a
ynpasneHue Ha otnagbun. CUMBONBT NOKasBa, Ye NPOAYKTLT He TpABBa Aa ce npeaasa 3a
ynpaBsneHue Ha oTnaabum 3aefiHO ¢ ocTaHanuTe otnaabumn. CTapo obopyABaHe TpAbBa Aa
6bae npenaaeHo aAupekTHo Ha Geberit ¢ Llen aaekBaTtHO ynpasneHne Ha oTnagbuu. Aapecu
Ha NyHKTOBe 3a cbBupaHe MoXe Aa ce nosyyart npu KOMMeTeHTHUA npodasay Ha Geberit.
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Pentru siguranta dumneavoastra
Grup tinta

Acest document se adreseaza tuturor utilizatorilor clapetei de
actionare Geberit Sigma40, pentru spalare cu 2 cantitati, cu
unitate integrata de purificare a aerului.

Copiii si adultii care nu au experienta in utilizare trebuie instruiti
si, daca este cazul, trebuie sa fie supravegheati.

Scopul utilizarii

Unitatea integrata de purificare a aerului este conceputa pentru
neutralizarea mirosurilor neplacute din vasul de ceramica al
WC-ului. Orice alta utilizare este considerata ca fiind
neconforma scopului utilizarii. Geberit nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru consecintele aparute in urma unei
folosiri neconforme scopului utilizarii.

Indicatii de siguranta
« Utilizarea, ingrijirea si intretinerea pot fi efectuate de operator

sau utilizator numai in masura si maniera descrise in aceste
instructiuni de utilizare.

« Impuritatile din filtru pot conduce la poluarea aerului respirat.
Pentru a exclude un pericol pentru sanatate si pentru a
asigura o functionalitate completa, filtrul trebuie inlocuit anual.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii, precum si de persoane
cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale sau care nu au
experienta si cunostintele necesare, doar daca sunt
supravegheate de o persoana care sa raspunda de siguranta
lor sau care le-a instruit cu privire la folosirea acestui produs i
au inteles care sunt pericolele care pot aparea. Copiii nu au
voie sa se joace cu acest aparat. Nu este permis ca lucrarile
de curatare sau de intretinere efectuate de utilizator (conform
EN 60335-1:2012) sa fie efectuate de copii, fara ca acestia sa
fie supravegheati.

 Nu reparati niciodata singur clapetele de actionare Geberit
Sigma40.

* Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la produs.
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* Reparatiile pot fi efectuate numai de un consultant tehnic si
numai cu piese de schimb si accesorii originale.

« In cazul in care cablul de retea este deteriorat, acesta trebuie
schimbat de un consultant tehnic.
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Functionare

Pornirea unitatii de purificare
a aerului

} Apésati butonul <Purificarea
aerului>.

v Unitatea de purificare a aerului
porneste si LED-ul se aprinde.

Unitatea de purificare a aerului se
opreste automat dupa 10 minute.

Dacé apasati din nou butonul
<Purificarea aerului> puteti incheia
anticipat operatiunea de aspiratie.

Introducerea odorizantului
solid in rezervorul de apa

1 Deschideti clapeta de actionare.

2 Introduceti odorizantul solid Th
rezervorul de apa.

Schimbarea filtrului de carbon
activ

Premisa

— Cand LED-ul de la butonul <Purificarea
aerului> se aprinde intermitent sau daca
aveti senzatia ca neutralizarea
mirosurilor nu mai este eficienta, inlocuiti
filtrul.

PRECAUTIE

Posibile pericole pentru
sanatate

Impuritatile din filtru pot conduce
la poluarea aerului respirat.

» TInlocuiti anual filtrul de cos
pentru impuritati.

Deschideti clapeta de actionare.

2 Scoateti filtrul de carbon activ
consumat, reciclati-l si montati un
filtru nou de carbon activ.

inchideti clapeta de actionare.

Apasati butonul <Purificarea aerului>
timp de 10 s.

m
i
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Date tehnice si conformitate

Date tehnice

Clasa de protectie m

Grad de protectie IPX4
Tensiune nominala 230 VCA
Frecventa a retelei 50 Hz
Tensiune de lucru 12V CC
Puterea consumata 3w
Forta de actionare <20N
Debitul volumetric al aerului la purificarea aerului 8,5 m3h

Declaratia de conformitate

Declaratia de conformitate poate fi obtinutd de la societatea competenta de distributie Geberit.

Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor din Directiva 2011/65/UE (RoHS) (privind restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice) si nu
contine substante periculoase pentru mediul inconjurator ca de exemplu plumb, mercur,
cadmiu si crom VI.

De asemenea, respecta Regulamentul european privind substantele chimice 1907/2006/CE
(REACH), care contine prevederi referitoare la inregistrarea, evaluarea, autorizarea si
restrictionarea substantelor chimice.

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice vechi

in conformitate cu Directiva 2012/19/UE (DEEE-II) producétorii de echipamente electrice sunt
obligati s& preia echipamentele vechi si sa le recicleze conform legislatiei. Simbolul indica
faptul ca nu este permisa reciclarea produsului impreuna cu restul deseurilor. Pentru o
reciclare corecta a deseurilor, echipamentele vechi trebuie sa fie returnate direct catre
Geberit. Adresele la care echipamentele uzate pot fi returnate le puteti afla de la distribuitorii
Geberit.
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M@ TNV X0PAAEIR OOC
Mou amreuduvovTal

To POV EyypPaPo aTreubUVETAI € OAOUC TOUC XPOTEC TOU
mAakidiou evepyoroinong Geberit Sigma40, yix AUon 2
TTOOOTNTWV, HE EVOWHUATWHEVN QVAPPOPNGCN OCHMV.

Ta MG Kol o eVAAIKES TToU dev eival e€0IKEIWPEVOI PE TN
XPron TPETTEI VX EVNUEPWOVOVTAI KOI EVOEXOPEVIIG VO
eMPBAETOVTQ.

Evdedelyuevn xpnon

H evowpaTwpevn avappo@nan oopwy TpoopileTal yIx TNV
adpavOoTToiNoN SUCKPECTWY OCUWV OTTO TNV KEPAHIKN AEKAVN
WC. K&Be &An xpnon Bewpeital pn evdedelypevn. H Geberit
dev avohapBavel Kopio eubuvn yIo TIC CUVETTEIEG OTTO UN
evoedelypevn xpnon.

Yrodei&eig aopaAeiag

* O XeIpIOPOG, N PPOVTIOX KA N ETTIOKEUN ETIITPETETAI VO
EKTEAOUVTQI OTTO TO POPEX EKPETXAAEUONG 1] TO XPNOTN HOVO
OTO BOOPO TTOU TIEPIYPAPETAI G€ GUTO TO €YXEIPIDIO 0BNYINV
xelpiopou.

« AkoBapaieg 0To PIATPO PTTOPOUV V& 08NyOoOUV OTNV
EMPAPUVON TOU EIOTIVEOUEVOU GEPQ. N VO ATTOKAEIOTEI
EVOG KivOUVOC VI TNV Uyeia Kol va SIGo@aAIoTEI N TTANPNG
AEITOUPYIKOTNTX, TO PIATPO TIPETTEI VO QVTIKXOIOTOTOI
£TNOIWC.

* H xprion Tng maxpouoag CUoKeUNG eival duvaTr) oo maxidIx
KOOWC KO OTTO &XTOHO PE PEIWPEVES PUOIKEG, KICONTNPIOKES N
WUXIKEC IKXVOTNTEC I EAAEIPN EPTTEIPIC KOI YVWONG, XV
ETMPAETIOVTON ) €XOUV eKTTAIOEUTEI OTNV GOPAAN XPNAoN TNC
OUOKEUNC KO KATXVOOUV TOUG GXETIKOUC TIPOKUTITOVTEG
KIVOUVOUC. Ta Taidicx dev emTPEMETAI VA TTXi{ouV e TN
ouokeun. O KaBaPIoPOG Kal N guvThpnon xpernotn dev
ETNTPETETAI VX EKTEAOUVTOI OO TTIBIX XWpIC eTTiRAEWN
(karéx EN 60335-1:2012).
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« Aev TIPETTEI TTOTE VO ETTIOKEURLETE POVOI OGC T TTAGKIOIK
evepyoroinong Geberit Sigma40.

* Mnv ekTeAeiTE PETATPOTTIEG I TIPOCOETEG EYKATAOTAOEIC OTO
TTPOIOV.

« OI EMOKEUEC TIPETIEI V& EKTEAOUVTOI HOVO € YVNOIX
QVTOAAOKTIKG KO EEQPTIPATO XTTO EVAV EIDIKEUPEVO TEXVIKO.

« Eav eivan xahaopevo To kahwdio ouvdeang OIKTUOU, TOTE
TIPETTEI VX QVTIKOBIOTOTOI GO £VOV EIOIKEUPEVO TEXVIKO.
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Xelpiopog

EkkKivnon Tng avappopnong
OCHWV

} MoTroTe TO MARKTPO <AVapPO®non
OOHWV>.

v H avappo@non 0oH®V EKKIVEITOI
Kol N evOEIKTIKA Auyvior aveBel.

0 H ovappd®non 0opGV OTOHOTA

QUTOPOTO HETA oo 10 AeTITA.
MaTWVTOC €K VEOU TO TTANKTPO
<AvoppOeNoN 0OU®V> UMOPEITE VX
JIOKOYETE TTPOWPX TN SIKSIKACIX
avapPPOPNOnNG.

Piyn Tng méTpag mAuong
KXOVaKIOU

1 AvoiETe To MAaKkidIo evepyoroinong.

2 Pi&Te péoa TNV METPa TAUONG
KOLAVOKIOU.

OFan @

AAN\ayn @iATpou gvepyou
AVOPAKX

MNpoimobeon

— Ortav avaBoofrivel n evOEIKTIKA Auxvia
07O MANKTPO <AvVaPPOPNCN OCHWV> I
OTaV EXETE TNV XIoONON OTI €XEI
UTIOXWPHOEI N adpavoToinon Twv
O0HWV, QVTIKATAOTAOTE TO QIATPO.

NMPOzZOXH

MBavog Kivéuvog yix TRV UyEix
AkoBapaoieg oTo QIATPO Prmopouv
va 00nynoouv oTnV empBapuvon
TOU EI0TIVEOHEVOU OEPT.

»  AVTIKGOIOTATE TO PIATPO
€TNOING.

Avoi&te TO TIACKIOIO gvepyoTIOiNONG.

2 ByaAte To MahIo PIATPO evepyou
AVOPOKX, QTTOPPIYTE TO KAl
TOTTOBETHOTE KAIVOUPYIO PIATPO
evepyoU GVOPOKA.

KAeioTe To MAakidio evepyoroinong.

MoaTroTe To MARKTPO <Avappo®nan
o0pWV> yIx 10 s.

m
e
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TeXVIKX OEOOMEVX KOI CUMHOPPWOT

Texvika dedopEva

Kartnyopia mpooTaciog n

TuTmog MPOOTACIG IPX4
OVopOOTIKY T&ON 230 VAC
SUXVOTNTO OIKTUOU 50 Hz
Taon AeiToupyiog 12V DC
Karavahwon 1oxUog 3w
AUvopn evepyoroinong <20N
Por) 6ykou aEpa avappopnaong ooHOV 8,5 m3h
ARAwonN GUPHOPPWONG

Mmopeite va A&BeTe T dRAWGn CUPPOPPWONG IO TNV XPHOSIX EUMOPIK eTaupeior Geberit.

Amoppiyn

ZUOTOTIKEG OUGIEG

To mapdv TPoidv eival CUPPWVO Pe TIG amaiThoelg TN Odnyiag 2011/65/EE (RoHS) (Meplopiopdg
NG XPONG OPICHEVWYV ETTIKIVOUVWV 0UCIQV O€ €idn NAEKTPIKOU KOl NAEKTPOVIKOU eEOTTAIGHOU) KAl
dev TepIEXE! ETTIKIVOUVO CUOTATIKA YIa TO TIepIBAANOV, OTTWG T1.X. HOAUBDO, UdPaPYUPO, KEBHIO Kl
Xpwuio VI.

Emiong Tnpeitan 0 eupwmaikdg Kavoviopodg xnuikwv ouciwv 1907/2006/EK (REACH), mou miepiéxel
TNV KOTOXWPIoN, a€loAdynan, adeloddTNoN KAl TOUG TTEPIOPICHOUC OPICUEVWY XNHIKWOV OUCIMV.

Anoppiyn cmmoBARTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU
eEomAiopou

O1 KOTOOKEUXOTEG NAEKTPIKWY OUCKEUWV €ival UTTOXPEWHEVOI CUHPWVA pe Tnv Odnyia 2012/19/EE
(AHHE-I1) va maipvouy TTiow TIG OXENOTEUPEVES OUOKEUEC KOl VO TIC KIMOPPITITOUV ETTAYYEAUOTIKA.
To oupBoAo dnhwvel OTI QUTO To TTPOIOV Jev EMTPEMETA VO OTTOPPIPOET POTi HE KOV OIKIOKS
AMOPPIPPOTA. O1 aXPNOTEUPEVES CUTKEUEG VO TIAPODIVOVTAI YIOL ETTOYYEAUGTIKI AImoppIyn
ameubeiog otnv Geberit. Tig 01UBUVOEIG TWV KEVTPWY OTTOO0XNG HTTOPEITE VO TIC TTAnpopopnBEeiTe
Qo TNV appodia eTalpeia Si®eang-mwAnong Tng Geberit.
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Kendi guvenliginiz icin
Hedef grup

Bu belge, entegre hava temizlemeli 2 akimli yikama igin Geberit
kumanda kapagi Sigma40 kullanicilarina yéneliktir.

Bunun kullanimi konusunda deneyimi olmayan ¢ocuklar ve
yetiskinlere rehberlik edilmeli ve geregi halinde gbzetim altinda
tutulmalidir.

Amacina uygun kullanim

Buttnlesik hava temizleme 6zelligi klozet seramigindeki hos
olmayan kokulari nétralize etmek icin 6ngérilmastir. Bunun
disindaki her tirld kullanim amaca aykiridir. Geberit, amacina
uygun olmayan kullanimdan dogan sonuglarda sorumluluk
kabul etmez.

Guvenlik bilgileri

 Kullanim, temizlik, servis ve onarim, operatér veya kullanici
tarafindan yalnizca bu kullanim kilavuzunda tanimlandigi gibi
gerceklestirilebilir.

» Filtredeki kirlenmeler solunum havasinin kirlenmesine yol
acabilir. Saglk riskini ortadan kaldirmak ve tam islevsellik
saglamak icin, filtre her yil degistirilmelidir.

* Bu cihaz ¢ocuklar, fiziksel, duyusal veya zihinsel becerileri kisitli
olan ya da bir deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler tarafindan
ancak gobzetim altindayken veya cihazin givenli kullanimi
hakkinda bilgilendirilmeleri ve bundan dogabilecek riskleri
anlamalari kaydiyla kullanilabilir. Gocuklar bu cihazla
oynamamalidirlar. Temizlik ve kullanici bakimi g6zetim altinda
olmayan cocuklar tarafindan yapiimamalidir (EN 60335-1:2012
uyarinca).

» Geberit kumanda kapaklarini Sigma40 asla kendiniz tamir
etmeyin.
« Uriinde degisiklik ya da ek kurulum yapmayin.
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» Tamir igleri yalnizca, orijinal yedek parcalar ve aksesuarlar
kullanilarak bir uzman tarafindan yapilmahdir.

» Sebeke baglanti kablosu hasar gérmusse bir uzman
tarafindan degistiriimelidir.
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Kullanim

Hava temizlemenin
baslatiimasi

>

<Hava temizleme> tusuna basin.

v" Hava temizleme baslatilir ve LED
yanar.

i

Hava temizleme 10 dakika sonra
otomatik olarak durur. <Hava
temizleme> tusuna bir kez daha
basildiginda temizleme islemi
zamanindan énce durdurulur.

Rezervuar tasinin atilmasi

1

Kumanda kapagini agin.

2

Rezervuar tagini atin.

Aktif karbon filtresinin
degistiriimesi

Kosul

— <Hava temizleme> tusunun LED'i yanip
s6nmeye basladiginda veya kokularin
nétralizasyonunun artik etkili olmadigini
dislnulyorsaniz filtreyi degistirin.

DIKKAT

Muhtemel saglik tehlikesi
Filtre sepetindeki kirlenmeler
solunum havasinin kirlenmesine
yol agabilir.

» Filtre sepetini yillik olarak
degistirin.

Kumanda kapagini agin.

2 Eskimis aktif karbon filtresini cikarin,
bertaraf edin ve yeni aktif karbon
filtresini yerlestirin.

Kumanda kapagini kapatin.

<Hava temizleme> tusuna 10 s
boyunca basin.

=
—T1
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Teknik veriler ve uygunluk

Teknik veriler

Koruma sinifi 1]
Koruma tird IPX4
Nominal sebeke gerilimi 230 VAC
Sebeke frekansi 50 Hz
Calisma voltaji 12V DC
Gc tiketimi 3w
Basma kuvveti <20N
Emis havasi akis hacmi 8,5 m¥/sa

Uyumluluk beyani
Uyumluluk beyanini yetkili Geberit dagitim sirketinden alabilirsiniz.

Bertaraf

icindeki maddeler

Bu 0rlin 2011/65/AB (RoHS) (elektrikli ve elekitrikli cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin
kullaniminin kisitlanmasi) direktifi sartlarina uygundur ve érnegin kursun, civa, kadmiyum ve
kromVI gibi cevreye zararli maddeler icermez.

Ayni zamanda, belirli kimyasal maddelerin tesciline, degerlendirilmesine, ruhsat veriimesine ve
kisitlanmasina iligkin sartlari iceren Avrupa kimyasal maddeler direktifi 1907/2006/AT (REACH)
sartlarina da uyulmaktadir.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

Eski elektrikli ve elektronik cihazlar ile ilgili ydnerge 2012/19/AB (WEEE-II) uyarinca, elektrikli
alet Ureticileri, eski aletleri geri almak ve profesyonel olarak bertaraf etmekle yikimltdr.
Sembol, Grtintin artik ¢céplerle birlikte bertaraf edilemeyecegini ifade etmektedir. Eski aletler,
uzmanca bertaraf edilmek izere dogrudan Geberit'e geri verilecektir. Teslim alma yerleri
yetkili Geberit satis kurulusundan égrenilebilir.
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Ina Bawen 6esonacHoCTH
LleneBan ayauTopunA

JlaHHbI JOKYMEHT npeaHasHaveH AnAa BCex nonb3oBartenen
cMbiBHOW Knaeuwu Geberit Sigma40, anAa ABOMHOro CMbiBa Co
BCTPOEHHOWU QYHKLMEN OUMCTKMU BO3ayXa.

IeTel 1 B3pOC/bIX, HE MMEIOLLMX OMbITa MCNONb30BaHKA
yCTPOICTBA, CeayeT NPOUHCTPYKTUPOBATb, U NpH
HEe0BX0AMMOCTH, MPOKOHTPONMPOBATL WX AEHCTBUA.

Ucnonb3oBaHMWe NoO Ha3HaAYEHUIO

BcTpoeHHanA GyHKUMA O4YMCTKM BO3Ayxa NpeaHasHaveHa AnA
HeWTpanu3aunMn HenpuUATHLIX 3anaxoB B caHdanAHce. Jlioboe
Apyroe Ucnonb3oBaHWe CYMTAETCA UCMONIb30BAHMEM He MO
HasHayeHuto. Geberit He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOCNEeACTBUA
UCNONb30BaHWA HE MO HA3HAYEHMIO.

YKasaHuA no TexHuke 6es3onacHoOCTH

* Ucnonb3oBaHue, yxoa U TexHUYeckoe o6CcnyxnBaHue,
BbINONIHAEMbIE BRlaZebLeM WK Nosb30oBaTeNieM, BOSMOMXHbI
TONbKO COrNacHO COOTBETCTBYIOLLEMY OMUCaHMUIO B JAHHOM
PYKOBOACTBE MO 0BCNY)KUBAHMIO.

* 3arpAsHeHnA B GUNbTPe MOryT NPUBECTH K 3arpA3HEHHIO
BAbIXaeMOro Bo3ayxa. InA UCKIoYeHUA NOABNEHUA Yrposbl
3710pOBbt0 U 06ecneyeHnA GYHKLMOHANBHOCTU B MOTHOM
o6beme PUNbTP HEOBXOAMMO MEHATL pas B rof.

* JlaHHbIM NPUBOPOM MOTyT NoNb30BaTLCA AETH U iULa C
OrpaHUyYeHHbIMU GUUYECKUMU, CEHCOPHBLIMU UK
YMCTBEHHbLIMM CMIOCOBHOCTAMM, C HEAOCTATKOM OMbITa U
3HaHWM, ECNWU OHU HAXOAATCA NOA NPUCMOTPOM WNK Bbinn
03HAKOMJIEHbI C MPaBMNaMM NoNb30BaHWA NPMOOPOM U
0CO3HaIOT CBA3aHHbIE C 3TUM ONacHoCTU. He paspeluatb AeTAM
urpatb ¢ npubopom. He fonyckatb AeTEN K TEXHUYECKOMY
00CNy>KMBaHUIO U OUNCTKE NpUBopa, BbINONHAEMbIMH
nonb3oBarenAmMu, He obecneyns COOTBETCTBYHOLLMIA HAA30pP 32
HUMU (cornacHo ctanaapty EN 60335-1:2012).

« 3anpeLlaeTcA PeMOHTUPOBATL CMbIBHbIE KnaBuwm Geberit
Sigma40.
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* 3anpeLLeHo BHOCHUTb U3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO M3AENWUA UK
BbIMOJHATL YCTAHOBKY AOMNOMHUTENBHBIX NPUOOPOB.

 PeMOHTHbIe paboThbl paspeLleHo BbINOMHATL TONBKO
KBanM1UMPOBAHHOMY NepCoHany 1 ¢ UCNoNb30BaHUEM
OpUIrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTel U KOMMNEKTYIOLLIMX.

« B cnyuae noBpexaeHua kabena nuTaHnA KBanupuULMPOBaHHLIN
nepcoHan A0MKEH 3aMeHUTb Ero.
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O6cnyxuBaHue

BknroueHre pyHKUUH
OUYUCTKMU BO3ayxa

} Haxkatb kHonKy <OuncTka Bosayxas.

L —

v BrtouaetcA QyHKUMA OUMCTKM
BO3Jyxa, U 3aropaetcA
cBeToAMoA.

0 OuncTKa BO3AyXa aBTOMATHUECKM

npekpatlaetca yepes 10 MUHYT.
[OBTOPHBLIM HaXKaTUEM KHOTMKK
<OuncTka Bo3ayxa> MOXHO
npexxaeBpeMeHHO OCTaHOBUTb
NPOLIECC OYMCTKM.

OnycKkaHue uucTALLero

Kybuka
1 OTKPbITb CMBIBHYO KNaBULLY.
2 OnycTUTb YACTALLINIA KYOMK.

eV

3ameHa ¢punbTpa U3
aKTMBMPOBAHHOIO yrnA

Heo6xoanmoe ycnoeue

— Kak TonbKo Ha knaBuwe <OuncTtka
BO3Jyxa> HaYHEeT Muratb CBeToANO.
WNY Bbl NMOYYBCTBYETE, YTO Ka4eCcTBO
HelTpanusauum 3anaxos yxyALIMnoch,
cnenyet 3aMeHUTb QUALTP.

OCTOPOXHO

Bo3monHan yrposa 3a0poBbLo
3arpAsHeHuA B pUIbLTpe MoryT
NPUBECTH K 3arpA3HEHUIO
B/ZibIXaeMoro Bo3ayxa.

» E)eroaHo sameHATb dunbTp.

OTKpbITb CMbIBHYO KNaBuLLy.

2 M3Bneyb 1 yTunuamnposarb
MCMNONb30BaHHbIA GUILTP 13
aKTMBMPOBAHHOTO YA U YCTAHOBUTL
HOBbLIN PUNLTP.

3aKpbITb CMbIBHYIO KNaBuLLy.

B teuenune 10 ¢ HaXkMmaThb KnaBuLLy
<OuuncTka Bo3ayxa>.

H/éﬂ
—1
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TeXHUUeCcKHe XxapaKTepPUCTUKU U COOTBETCTBUE
TpeboBaHUAM

TexHUUyecKue AaHHbIe

Knacc sawuThbl 1]

CreneHb 3awwuTbl IPX4
HomuHanbHoe HanpAXxeHne 230 B nepem. Toka
YacroTa ToKa 50 My

Pabouyee HanpaykeHne 12 B nocrt. Toka
MoTpebnAaeman MOLLHOCTb 3Bt

Ycunue npusoaa <20H

O6bemHbIA pacxol Bo3ayxa ASIA OYACTKM BO3AyXa 8,5 M3y

CepTudUKaT COOTBETCTBUA

CepTUdHKaT COOTBETCTBUA MOXKHO MONYUYUTL Y ODULIMABHBIX PACTpOCTPaHUTENeN NPOAYKLMK KOMMaHUH
Geberit.

YTunusauua

KoMnoHeHThI

[laHHoe usnenue cootBeTcTByET TPeboBaHAM Jupektiebl 2011/65/EC (RoHS) no orpaHnyeHuio
CMOMb30BAHWUA HEKOTOPbIX OMACHbIX BELLECTB B 3MIEKTPUYECKOM M 3NEKTPOHHOM 060pyaoBaHun. OHO He
COZIEPXKMUT ONACHbIX ANIA OKPYXatoLLen Cpesibl MaTepuanos, Taknx Kak CBUHEL, PTyTb, Kaamui n xpom VI.

W3nenue oteevaert tawxe lNpeanucanuio EBponeickoro Cotosa o xumuueckux setuectsax 1907/2006/EC
(REACH), perynupytoLLiemy ux 06A3aTeNbHYH PerucTpaumio, OLEHKY, IOMYCK U OrpaHnYeHHs.

YTUnusauma cTaporo afeKTPUUECKOro U 3N1eKTPOHHOro
obopynoBsaHua

Cnegnys Tpebosannam Oupektussl 2012/19/EC (WEEE-II), npousBoanTent aneKTpuyeckoro
obopysoBaHua 06A3aHbl NPUHUMATL CTapoe 060pyAOBaHKe 1 YTUIN3MPOBATL €ro Haanexalluv
06pasom. [laHHbI CUMBON YKa3blBAET Ha TO, YTO U3ZIENNE HE MOXKET ObiTb YTUIN3MPOBAHO BMECTE C
ApyriMK oTX0AamK. [nA TEXHWYEeCKU NpaBunbHOM yTAM3aumun cTapoe o6opyaoBaHue creayet
BO3BpaLLaTb HENoCpPeACTBEHHO KoMnaHuu Geberit. Aapeca nyHKTOB npueMa MOXHO y3HaTb y
opuuUManbHbIX pacnpocTpaHuTeneit NpoAyKunMu komnadun Geberit.
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Kayincisgik 6oibiHLLIa ManiMeTTep
MaxkcaTtTbl TON

ATanFaH Ky»XaT WiCTi KOt KipiKTipinreH »yieci 6ap 2 peTTik
watora apHanraH Geberit cyabl aFbidy TyimeciHiH Sigma40
nanganaHyLubinapblHbliH 6apnbiFbiHa apHanFaH.

Bananap mMeH naiaanaHy Toxipubeci }oK epeceKTepre Hyckay
Bepy Kepek aHe KaxeT bosnca, onapabl 6aKbinay Karker.

MakcaTTbl KonaaH blJ1ybl

KipiKTipinireH WiCTi »O0K XyWeci yHUTasAarbl XarFbIMChI3 HicTepai
GenTapanTaHablpyFa apHanrFaH. Kes kenreH 6acka Typae KongaHy
MaKkcaTTbl KonaaHblnybiHa xatnanael. Geberit makcartchi3
KonZaHy canzapbiHa »kayanTtsl 6onManabl.

Kayincizaik 6oibiHWa HYcKaynap

* [MaiganaHy, TEXHUKaNbIK KbI3MET KOPCETY oHe xapamabl
KyWiHAe ycTayAbl KondaHyLbl nanaanaHy HycKaysnblFbiHAa
cunarTanrFaH TypAe FaHa Xysere acblpa anagbi.

« Cysrigeri nactaHy TbiHbIC anatblH ayaHblH flaCTaHyblHa 9Kenyi
MYMKiH. [leHcaynblKKa }oHe Cy3ri KbI3SMETiHIH TOMbIK,
KeninaemeciHe 3uAH KeNnTipMey YLUIH CY3riHi KyH CanblH
aybICTbIPbIN TYPY KEPEK.

« AtanfaH Kypanael 6ananap, coHan-ak AeHe, cesiM Hemece
aKbIn-on KabineTrepi WekKTeyni TyFanap Hemece navaanaHyaa
YKETKINIKTI ToXKipnbeci )oK agamaap baxbinay apKplibl Hemece
Kypanael nanganany epexenepi Typanbl Hyckay anfaH
YXaFaanaa eHe TyblHAAWTbIH KaTepai TYCIHETIH XaFaanaa FaHa
KonaaHa anagbl. bananapra KypanmeH onlHayra pykcar bepyre
6onmanabl. TazapTy MeH XeHAeY XYMbICTapbl epeceKTepAiH
HakblnayblHCbI3 6ananapMeH Xyprisinveyi kepek
(EN 60335-1:2012 ctaHaapTbiHa CoMnKec).

« Geberit cy arbidy TyimenepiH Sigma40 e3 6eTiMeH xeHaeyre
6onmanapi.

* ByibiM GenLueKTepiH aybiCThIpbIN, KOChIMLLA KYPbIFbInap
opHaTtyFra 6onmanasi.
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* YKeHzey »KyMbiCTapbl TEK KaHa TyMHYCKa Kocankbl BenLuexktep
MeH TyreHzeyLui GenlekTepai nanaanary apKbliibl XXoHe TEXHUK
MaMaH TapanblHaH XYpPrisinyi Kaxer.

« Xeninik kabenb 3akbiMAanFaH Xaraanaa TeXHUK MamMmaH OHbl
aybICTbIPYbl KaXKeT.
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Kbi3ameT KepceTy

HicTi xoro apeKkeTiH bacTay

} <MicTi »oto> TyMeCiH BacblHbI3.

BenceHaipinreH kKemip
Heri3iHaeri cy3riHi aybIiCTbIpYy

AnfbilwiapT

<M icTi »oto> TyiimeciHAe »KapblK Anoabl
bIMbIbIKTaFaH HeMece MiICTi
GeWTapanTanablpy anci3 6onFaHbIH
GaikaraH araaiaa, cysriui
aybICTbIPbIHbI3.

v MicTi »oto 6acTansin, MHAMKaTop
»aHazbl.

MicTi xoto 10 MUHYTTaH KeniH
aBTOMaTThl TYPAE TOKTaTbiNaabl.
<MicTi »oto> TyimeciH KaiTa 6acy
APKbI/bl YO MPOLECIH yaKbITbIHaH
OypbiH TOKTaTyFa Gonaapl.

i

CAK BOJIbIHbI3

HeHcaynbiKkKa Kayin TeHgipyi
MYMKiH

Cyarigeri nactaHy TbiHbIC anaTbiH
ayaHblH nacTaHyblHa oKenyi
MYMKIH.

»  Cya3riHi KyH caiblH aybICTbIpbIN
TYPbIHbI3.

Cyabl aFbi3y TYWMECIH allbiHbI3.

LLatora apHanfaH TabneTkaHbl
cany

1 CyZbl arFbl3y TYWMECIH allblHbI3.

2

LLlatora apHanfaH TabneTkaHsbl
CanblHbI3.

Cyabl Ta3apTy Cy3riCiH LWbIFApbIM,
Ka/lere »kaparbiHbl3 Aa, XXaHacblH
OpHaTbIHbI3.

S|
L

CyAabl afbl3y TYMMeCiH KaOblHbI3.

4

<MicTi »oto> TyiimeciH 10 ¢ Bachin
TYPbIHbI3.

m
e
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TexXHUKanbIK AepeKTep KaHe COMKEeCTINiK

TexHUKanbIK, Aepektep

KopFaHbic Knacel 1

KopFaHbiC AeHreMi IPX4
Homunanabl kepHey 230 B AT
Heninik »xuinik 50 Iy
Xymbic KepHeyi 12BTT
TyTbIHY KyaTbl 3Bt
BackapyLubl KyL <20H
MicTi »koto KesiHAaeri ayaHblH KeneMAiK LWblFblHb 8,5 m3/car.

CoauKecTiK AeKknapauu1achl

CalkecTik aeknapauuAcklH atanFaH Geberit Kypanabl caTymMeH aiHanbicaTblH KOMNaHUAChIHAH
cartbin anyra 6onazel.

Kagere wapaty

Kypambl

Byn Gyiibim 2011/65/EU (RoHS) (aneKTpnik XeHe 9NeKTPOHALIK acnantapia HakTbl KayinTi
3aTTapAbl KoNAaHyra LWeKTey KOK) AMPEKTUBACHIHLIH TanantapbiHa cai Keneai »aHe KypamMbiHaa
KOpLUaFaH opTtara 3WAHAbLI KOPFACbIH, CbiHaM, KaaMKii xaHe xpoM VI cekingi 3attap oK.

ByraH koca, Genrini 6ip XMMUANBIK 3aTTapabl TIPKEY, eHridy )XeHe KonzaHyra LeKTey Koo TopTibi
aHbIKTanFaH XMMUANLIK 3attap XeHiHaeri 1907/2006/EC (REACH) attbl Eyponanelk pernameHt
Tanantapbl cakranassbl.

EcKipreH aneKTpnik )aHe aneKTPOHAbIK, acnantapAbl Kaaere xapary

2012/19/EU (WEEE-II) ampektnBacbiHa Herizaene oTbipbin, ANeKTpAik acnantapAbiH eHAipyLinepi
ecKipreH acnanTtapsl Kabbinzan, onapabl Keciou AeHreize keaere apatyra MiHAeTTeHeai. byn
Genri ByibIMAbI TYPMBICTHIK, KanabikneH Bipre Tactayra 6onmanTbiHbIH Gingipesi. Eckipren
acnanTtap Geberit koMnaHuAckIHa Kacibu Kezere »apartyra eTkisinyi Tic. Kabbinaay
OpbIHAAPbIHBEIH MEKEHXannapblH atanFaH Kypanael catyMeH anHanbicatelH Geberit
KomnaHuAckIHaH 6inin anyra Gonazbl.

18014400372854027-1 © 09-2017 103
965.678.00.0 (03)



ZH

ATEBHRE

ER¥MR

AX M ERARNERK, FREXNTSFLERER Geberit
12 1EMR Sigmad0 MIFTB A,

REERZEUN) L ENRFEADTZESR, VENERE TER,

MER A

NEXESHURERIEEATHPMEELER TR, £
I E At FAE— RN A ENER. Geberit WEHEEARTERH
BERBANAZ.

RLEBRR

- AR FHREE R ERERBEANRERE S F MM ERH#IT
BRIE. (RITFOLEIR,

« EM PRSI RESSRERTS. AT HRAREREE
HiRRFIBIIEETY, D MEFEFHRTIEN,

- JLEFAE., BREXENENEREHHRZEWMIINAIAR
NENERZLERES THARMBL AT REETENER, 1
AERAREE. IENMFBIERUMITERE, B2F5EE
HERT, IBEASHITESHNRAFRFIREBE
N 60335-1:2012 fm&E#HIT) »

- 171 81T4{& Geberiti&{EHR Sigma40,

s MEEXR™mEE _EINSEE{ER 4,

« AR FHEEIHEARAGRARESHMNC A4 RTHRLEE TIE,

- NREBFEBEGZH, DHIAETWHEARARHFHITER,

104 18014400372854027-1 © 09-2017
965.678.00.0 (03)



#R1E

BHETELRE

D EBTORESSEA.

v

TSRLIIEERTIE LED kTR
.

o 10 PEEESREERL. B
RET <R ESSEATTMURRIZER
EAISUE N

BAAKER

1 sFmeER

PR SN

@Qlﬁlu;g

ZH

EEE T RRE

LIE 50

- WR<FHTZS>1RHE LR LED XTINYREK
FEMRERBE|PRKINGE T, NER
s,

é IR
THEMRREE

IR R BYS YR FTRER TS R IR
Se

» BEER—IIEN.

—h

FTTTR1EMR.

2  ETAIBEERTERE, SE
(TEEZSMBH S\ FATEI T i85
B,

KRR,

BT<BCE SR 10 %,

2
—F1

18014400372854027-1 © 09-2017
965.678.00.0 (03)

B GEBERIT 105



ZH

BARSWF—HE

BARIE

RIPER Il
FRIPFRE IPX4
PIREBE 230 VAC
FRSTER 50 Hz
BERE 12V DC
FERhER 3w
BEN <20N
BUESRATSERRE 8.5 meh
— i F=EA

AR £ B/ Geberit fHE QB RIG—HIEAA.

EFLE

AE

R @IF GRS 2011/65/EU (RoHS) (W EESHEFIREFHERNCRYRRIRG) HNE
R, TENMEEEHMR, WH. R BRSNS,

A EETRAB M E AN 1907/2006/EC (REACH), SIEN—LEbFRA0EM. i, B
BAARRA

AEEHBSTEFRE

{REGAEN 2012/19/EU (WEEE-Il) B9RIE, BSIEHFHIERE X ESEWIE&EFH#ITE LR
B, ZHERTIAMEEAT R B TOE, MIEIRIEEEZES DL Geberit fEE
LA ER, [EUgih it AT I 6 £ B RO Geberit $5E AT EA,

106 18014400372854027-1 © 09-2017
965.678.00.0 (03)



elin)w (Jal (o

a9 s4iwnll degnanll

2id! dagl eodiuwne (S (J] dage sdiwall 3o
ailgyl lhads 8jyai @n (alad dwasS 2 5 o=l Geberit Sigma40

o aall dpysll

qopde Wlpn3lg ppingig poaliy]l Ly ploailwdl

ailgl b pladiwdl

o leas plall dansall dupsdl aJngJHa_mu B juad paouni i
jal plaaiwl LS|9 O bolandl el (6 dp sl eJngJIJ.UlJ
Geberit aS b (Jaaii 3g .0 lawlgall & lan oxy d3agll
@&l pe plodiwdl e daiWl O lad! (e dd gluun al
U lauleillg ajlgll

OL3l Slaldyl
Urond | O ldoc =lyals puw.w.]l gl Jsuival anuy *
pladiwdl Gladei ;9 dapu pi LaS adivlg cULuaJlg

.0AD

puaidl slgm Ggli ] (504 Ul GBSy Jilall 0 Olalugdl -«
asb gl Ry (8181 Ulabd g dunio jblan EgQgJ 2in
Lgiw jilall jusi waad (Jo &I
(o ldSgq ULo_logl 19 o jLadl 13 plodiwl Sy »
Gljasll 9 jgm i (o Ugily (Al Uols.w)“ o
(9 2allg Olpall uesi gl duim M1 gl duun]l gl duwaill
Gle pooliy] i gl oM dudlyall ai lgils [3] lhao
(S |ga.uo|g_j|.p.U (o3l plaaiwl Ly (_,_QIS.H gaiJ |
u.m_JlJ(_JLo_b)UamwB cu_cloa.uu|us.mb.1J|JJols.n.U
@ allg wadaill dln_cl.: plalb Jlab aouy X .jLall
.(EN 60335-1:2012 dug)g3| dawlgall lub) &udlm (jgxu
Geberit Sigma40 (Jusuii Ulag) adwol plsll Wi fasy «

aliall Gle @6Ls] OluSy of Olpuss &l <ljaly pai 3 -

18014400372854027-1 © 09-2017 107
965.678.00.0 (03)

AR



AR

Lauadih (8 Uole (5 (1o Olaliall <ljal paw] -
a3l Slaalall ghdg dboIl jusll ahd olsaiwlg
s

sy s O nad ypal) A5l &Sl (1S (3ye3 13] -

108 18014400372854027-1 © 09-2017
965.678.00.0 (03)



buiill (jgaySIl Jil jusi

AR
L)
ailgyll bad dudac =
sl

bg b

8 jyyai> 1ja LED dual pangi (f oy
Oy 13] ol <dysIl aflg Pl o
dgsIl ailgyl Wolen dulac adlin

bai djyai> Jj Gle b2all b 4
<dp sl adlgyl

el 1wl jgall Gle b

g sl

dlaianll dasuall jblanll
ol USay jilall 6 Olalwidl
pusiill slgm &oli ] (598
Loiw yilall Jouiw! <

aupSUl ailgyl bhaib dylac Tog &

sl dag) ais|

LED dunl =459

bl ggusIl jild wlay pd
9 i din yaldig Jaziuall
g b (ggupS o wuSy

dys)l aflgl bhais dylac ad gl

2 55155 10940 331 USsilagigl

bhad 8jyai> Jj Gle Ty aon hsally
dulac -l eliShy <dppSIl ailgyll
11Sun haiddl

bl dsgla abd (o yalidl
wslagnll

isdil] dagl atsl 1

Uepdiiil| dagl (gled

alaih Gyl alad (o pals 2
Lol

ailgyll ladib Bjgai> Jj Lle ok
.Ulgd 10 8.3a) <égsJl

)
—F1

rroal
A

18014400372854027-1 © 09-2017
965.678.00.0 (03)

B GEBERIT 109



AR - -
diyUoallg duiall &Gl

awiall oLyl

ajwl dlaall dayo

IPX4 &laall ggi

230 V AC dwawdl dualdll

50 Hz ASwid| soyi

12V DC Uasdai | sya

3W 8yl woaaw

(Hgu 20 > Uil 696
delul/3)in 8.5 dp sl adlg gl ool 6jyai slgdl (8935 pan

Geberit J &sy Wl dunisall 21jgill &Spb (1o &alaall (el Gl (Jguand| eliSwey

Olalaall ol GLLaUI (o yalaill

Slgall (sgisn

o paall slgall yazy pladiwl suai) RoHS 2011/65/EU dawvlgall Ollhiny o) aliell |30
Guillg uolol Jis il 8)L slgn &l (1o Ul gmg (awigyisYle asbysl syadl Lo
Gwlowdl pgSdl suwsSlg pgresSlig

1907/2006/EC duwilbaiSJl slgall ploadiwX (=,4ng3| pgwll Glodely pljdl slelpo Cuai oS
W lausIl slgall yasy plodiwl spaig ppaillg puaillg (uswdl (§lei Ul REACH

dngadll duiguistYle aulpsIl 5j4a3l (o yalaill

Euigrist3lg aulysdl 8jpadl 2012/19/EU (WEEE-I) (1gjg31 slaidl dawlgn ()] 15 liwl
dadw dayylay Lin yolaill daysall 8331 6o leiwl dilyStl 6j4a3l (oins (e wagiy
iy O way .adjinll doladll (pass aiiall 13 (o palall s e jodl lam Joy .is
Sy Geberit &Spb )] bl Lelogl «Udg (is pulw JSuiy dayadll sja3l (e yalaill
Geberit J doy il daisnll 23joill &Spb (5o pliwdl jSlps (uglic (pe plaiwdl @iy g

110 18014400372854027-1 © 09-2017
965.678.00.0 (03)






112

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com

— www.geberit.com

18014400372854027-1 © 09-2017
965.678.00.0 (03)



	Titelseite
	Inhaltsverzeichnis
	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Zu Ihrer Sicherheit
	1.1 Zielgruppe
	1.2 Bestimmungsgemässe Verwendung
	1.3 Sicherheitshinweise

	2 Bedienung
	2.1 Geruchsabsaugung starten
	2.2 Spülkastenstein einwerfen
	2.3 Aktivkohlefilter wechseln

	3 Technische Daten und Konformität
	3.1 Technische Daten
	3.2 Konformitätserklärung

	4 Entsorgung
	4.1 Inhaltsstoffe
	4.2 Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeräten


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 For your safety
	1.1 Target group
	1.2 Intended use
	1.3 Safety notes

	2 Operation
	2.1 Starting the odour extraction unit
	2.2 Inserting an in-cistern block
	2.3 Changing the active carbon filter

	3 Technical data and conformity
	3.1 Technical data
	3.2 Declaration of conformity

	4 Disposal
	4.1 Constituents
	4.2 Disposal of old electrical and electronic equipment


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Pour votre sécurité
	1.1 Clientèle visée
	1.2 Utilisation conforme
	1.3 Consignes de sécurité

	2 Utilisation
	2.1 Mettre en marche l'aspiration des odeurs
	2.2 Introduire un bloc d'eau bleue
	2.3 Remplacer le filtre à charbon actif

	3 Caractéristiques techniques et informations
	3.1 Caractéristiques techniques
	3.2 Déclaration de conformité

	4 Elimination
	4.1 Substances
	4.2 Elimination des déchets d'équipements électriques et électroniques


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Per la vostra sicurezza
	1.1 Gruppo target
	1.2 Utilizzo conforme
	1.3 Avvertenze di sicurezza

	2 Comando
	2.1 Avviamento dell'aspiratore di cattivi odori
	2.2 Introduzione della pietra igienizzante per cassette di risciacquo
	2.3 Sostituzione del filtro ai carboni attivi

	3 Dati tecnici e conformità
	3.1 Dati tecnici
	3.2 Dichiarazione di conformità

	4 Smaltimento
	4.1 Materiali e sostanze
	4.2 Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Voor uw veiligheid
	1.1 Doelgroep
	1.2 Reglementair gebruik
	1.3 Veiligheidsinstructies

	2 Bediening
	2.1 Geurafzuiging starten
	2.2 Stortbakblokje erin doen
	2.3 Koolstoffilter vervangen

	3 Technische gegevens en conformiteit
	3.1 Technische gegevens
	3.2 Conformiteitsverklaring

	4 Afvoer
	4.1 Bestanddelen
	4.2 Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Para su seguridad
	1.1 Grupo objetivo
	1.2 Uso previsto
	1.3 Normas de seguridad

	2 Manejo
	2.1 Activar la unidad de extracción de olores
	2.2 Introducir la pastilla para la cisterna
	2.3 Sustituir el filtro de carbón activo

	3 Información técnica y conformidad
	3.1 Información técnica
	3.2 Declaración de conformidad

	4 Eliminación de desechos
	4.1 Componentes
	4.2 Eliminación de aparatos eléctricos y electrónicos usados


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Para sua segurança
	1.1 Grupo-alvo
	1.2 Utilização adequada
	1.3 Instruções de segurança

	2 Operação
	2.1 Início do extrator de odores
	2.2 Colocação de desinfetantes de WC
	2.3 Mudança do filtro de carvão ativo

	3 Dados técnicos e conformidade
	3.1 Dados técnicos
	3.2 Declaração de conformidade

	4 Tratamento de resíduos
	4.1 Substâncias
	4.2 Tratamento de resíduos de equipamentos elétricos e eletrónicos


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Sikkerhedshensyn
	1.1 Målgruppe
	1.2 Bestemmelsesmæssig anvendelse
	1.3 Sikkerhedsinstruktioner

	2 Betjening
	2.1 Start af lugtudsugning
	2.2 Ilægning af WC-blok
	2.3 Skift af aktivt kulfilter

	3 Tekniske data og overensstemmelse
	3.1 Tekniske data
	3.2 Overensstemmelseserklæring

	4 Bortskaffelse
	4.1 Indholdsstoffer
	4.2 Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 For din sikkerhet
	1.1 Målgruppe
	1.2 Korrekt bruk
	1.3 Sikkerhetsanvisninger

	2 Betjening
	2.1 Starte luktavsug
	2.2 Legge inn spyletablett
	2.3 Skifte aktivt kullfilter

	3 Tekniske data og samsvar
	3.1 Tekniske data
	3.2 Samsvarserklæring

	4 Avfallshåndtering
	4.1 Innholdsstoffer
	4.2 Avfallshåndtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 För din säkerhet
	1.1 Målgrupp
	1.2 Ändamålsenlig användning
	1.3 Säkerhetsanvisningar

	2 Manövrering
	2.1 Start av luktutsuget
	2.2 Iläggning av WC-tablett
	2.3 Byte av aktivtkolfilter

	3 Tekniska data och överensstämmelse
	3.1 Tekniska data
	3.2 Försäkran om överensstämmelse

	4 Avfallshantering
	4.1 Innehållsämnen
	4.2 Avfallshantering av förbrukade elektriska och elektroniska apparater


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Turvallisuus
	1.1 Kohderyhmä
	1.2 Määräysten mukainen käyttö
	1.3 Turvallisuusohjeet

	2 Käyttö
	2.1 Ilmanraikastimen käynnistys
	2.2 Huuhtelusäiliötabletin asetus
	2.3 Aktiivihiilisuodattimen vaihto

	3 Tekniset tiedot ja vaatimustenmukaisuus
	3.1 Tekniset tiedot
	3.2 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

	4 Hävittäminen
	4.1 Valmistusaineet
	4.2 Sähkö- ja elektroniikkalaiteromun hävittäminen


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Öryggisupplýsingar fyrir notendur
	1.1 Markhópur
	1.2 Rétt notkun
	1.3 Öryggisupplýsingar

	2 Notkun
	2.1 Lyktareyðing sett í gang
	2.2 Klósettsteinn settur inn
	2.3 Skipt um kolasíu

	3 Tæknilegar upplýsingar og samræmi
	3.1 Tæknilegar upplýsingar
	3.2 Samræmisyfirlýsing

	4 Förgun
	4.1 Innihaldsefni
	4.2 Förgun raf- og rafeindatækjaúrgangs


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Dla Państwa bezpieczeństwa
	1.1 Przeznaczenie
	1.2 Użycie zgodne z przeznaczeniem
	1.3 Środki ostrożności

	2 Obsługa
	2.1 Uruchamianie usuwania zapachów
	2.2 Wkładanie kostek higienicznych
	2.3 Wymiana aktywnego filtra węglowego

	3 Dane techniczne i zgodność
	3.1 Dane techniczne
	3.2 Deklaracja zgodności

	4 Utylizacja
	4.1 Składniki
	4.2 Utylizacja zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Az Ön biztonsága érdekében
	1.1 Célcsoport
	1.2 Rendeltetésszerű használat
	1.3 Biztonsági előírások

	2 Kezelés
	2.1 A szagelszívás indítása
	2.2 Az öblítőtartály tabletta behelyezése
	2.3 Az aktív szénszűrő cseréje

	3 Műszaki adatok és megfelelőség
	3.1 Műszaki adatok
	3.2 Megfelelőségi nyilatkozat

	4 Ártalmatlanítás
	4.1 Anyagösszetétel
	4.2 Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak ártalmatlanítása


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Pre Vašu bezpečnosť
	1.1 Cieľová skupina
	1.2 Použitie v súlade s určením
	1.3 Bezpečnostné pokyny

	2 Obsluha
	2.1 Spustenie odsávania zápachu
	2.2 Vhodenie WC bloku
	2.3 Výmena filtra s aktívnym uhlím

	3 Technické údaje a konformita
	3.1 Technické údaje
	3.2 Vyhlásenie o zhode

	4 Likvidácia
	4.1 Obsiahnuté materiály
	4.2 Likvidácia starých elektrických a elektronických prístrojov


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Pro vaši bezpečnost
	1.1 Cílová skupina
	1.2 Použití v souladu s určením
	1.3 Bezpečnostní pokyny

	2 Obsluha
	2.1 Spuštění odsávání zápachu
	2.2 Vložení tablety do splachovací nádržky
	2.3 Výměna filtru s aktivním uhlím

	3 Technické informace a shoda
	3.1 Technické informace
	3.2 Prohlášení o shodě

	4 Likvidace
	4.1 Složení
	4.2 Likvidace starých elektrických a elektronických přístrojů


	965.678/968.238 – Sigma40
	1 Za vašo varnost
	1.1 Ciljna skupina
	1.2 Namenska uporaba
	1.3 Varnostna navodila

	2 Upravljanje
	2.1 Zagon odzračevanja neprijetnih vonjav
	2.2 Dodajanje čistilnih tabletk
	2.3 Zamenjava ogljenega filtra

	3 Tehnični podatki in skladnost
	3.1 Tehnični podatki
	3.2 Izjava o skladnosti

	4 Odstranjevanje
	4.1 Sestavine
	4.2 Odstranitev odpadne električne in elektronske opreme


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Za vašu sigurnost
	1.1 Ciljana grupa
	1.2 Propisna uporaba
	1.3 Sigurnosne upute

	2 Upotreba
	2.1 Pokretanje odzračivanja
	2.2 Ubacivanje kocke za ubacivanje u vodokotlić
	2.3 Zamjena filtra od aktivnog ugljena

	3 Tehnički podaci i sukladnost
	3.1 Tehnički podaci
	3.2 Izjava o sukladnosti

	4 Zbrinjavanje
	4.1 Sastojci
	4.2 Zbrinjavanje starih električnih i elektroničkih uređaja


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Za vašu sigurnost
	1.1 Ciljna grupa
	1.2 Namenska upotreba
	1.3 Bezbednosna uputstva

	2 Rukovanje
	2.1 Aktiviranje funkcije pročišćavanja vazduha
	2.2 Kocka za ubacivanje u vodokotlić
	2.3 Zamena filtera sa aktivnim ugljem

	3 Tehnički podaci i usklađenost
	3.1 Tehnički podaci
	3.2 Deklaracija o usaglašenosti

	4 Odlaganje
	4.1 Sastojci
	4.2 Odlaganje stare električne i elektronske opreme


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Teie ohutuseks
	1.1 Sihtgrupp
	1.2 Otstarbekohane kasutamine
	1.3 Ohutusjuhised

	2 Käsitsemine
	2.1 Lõhnade äratõmbe käivitamine
	2.2 Loputuskasti kivi sisseviskamine
	2.3 Aktiivsöefiltri vahetamine

	3 Tehnilised andmed ja vastavus
	3.1 Tehnilised andmed
	3.2 Vastavusdeklaratsioon

	4 Utiliseerimine
	4.1 Koostisained
	4.2 Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jäätmete utiliseerimine


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Jūsu drošībai
	1.1 Mērķa grupa
	1.2 Lietošana saskaņā ar noteikumiem
	1.3 Drošības norādījumi

	2 Apkalpošana
	2.1 Smaku nosūkšanas palaide
	2.2 Tabletes ievietošana skalojamā kastē
	2.3 Aktīvās ogles filtra maiņa

	3 Tehniskie dati un atbilstība
	3.1 Tehniskie dati
	3.2 Atbilstības deklarācija

	4 Utilizācija
	4.1 Sastāvs
	4.2 Lietotu elektrisko un elektronisko ierīču utilizācija


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Jūsų saugumui
	1.1 Tikslinė grupė
	1.2 Naudojimas laikantis nurodymų
	1.3 Saugumo nuorodos

	2 Valdymas
	2.1 Kvapo šalinimo įtaiso įjungimas
	2.2 Valomųjų klozeto bakelio kubelių įdėjimas
	2.3 Pakeiskite aktyviosios anglies filtrą

	3 Techniniai duomenys ir atitiktis
	3.1 Techniniai duomenys
	3.2 Atitikties deklaracija

	4 Šalinimas
	4.1 Komponentai
	4.2 Senų elektros ir elektroninių prietaisų šalinimas


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 За Вашата безопасност
	1.1 Потребителска група
	1.2 Употреба по предназначение
	1.3 Инструкции за безопасност

	2 Функциониране
	2.1 Стартиране на пречистването на въздуха
	2.2 Изхвърляне на блокчето от казанчето
	2.3 Смяна на активния карбонов филтър

	3 Технически данни и съответствие
	3.1 Технически данни
	3.2 Декларация за съответствие

	4 Управление на отпадъци
	4.1 Съставки
	4.2 Предаване за управление на отпадъци на старо електрическо и електронно оборудване


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Pentru siguranţa dumneavoastră
	1.1 Grup ţintă
	1.2 Scopul utilizării
	1.3 Indicaţii de siguranţă

	2 Funcţionare
	2.1 Pornirea unităţii de purificare a aerului
	2.2 Introducerea odorizantului solid în rezervorul de apă
	2.3 Schimbarea filtrului de carbon activ

	3 Date tehnice şi conformitate
	3.1 Date tehnice
	3.2 Declaraţia de conformitate

	4 Reciclare
	4.1 Substanţe componente
	4.2 Reciclarea echipamentelor electrice şi electronice vechi


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Για την ασφάλειά σας
	1.1 Που απευθύνονται
	1.2 Ενδεδειγμένη χρήση
	1.3 Υποδείξεις ασφαλείας

	2 Χειρισμός
	2.1 Εκκίνηση της αναρρόφησης οσμών
	2.2 Ρίψη της πέτρας πλύσης καζανακιού
	2.3 Αλλαγή φίλτρου ενεργού άνθρακα

	3 Τεχνικά δεδομένα και συμμόρφωση
	3.1 Τεχνικά δεδομένα
	3.2 Δήλωση συμμόρφωσης

	4 Απόρριψη
	4.1 Συστατικές ουσίες
	4.2 Απόρριψη αποβλήτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Kendi güvenliğiniz için
	1.1 Hedef grup
	1.2 Amacına uygun kullanım
	1.3 Güvenlik bilgileri

	2 Kullanım
	2.1 Hava temizlemenin başlatılması
	2.2 Rezervuar taşının atılması
	2.3 Aktif karbon filtresinin değiştirilmesi

	3 Teknik veriler ve uygunluk
	3.1 Teknik veriler
	3.2 Uyumluluk beyanı

	4 Bertaraf
	4.1 İçindeki maddeler
	4.2 Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Для Вашей безопасности
	1.1 Целевая аудитория
	1.2 Использование по назначению
	1.3 Указания по технике безопасности

	2 Обслуживание
	2.1 Включение функции очистки воздуха
	2.2 Опускание чистящего кубика
	2.3 Замена фильтра из активированного угля

	3 Технические характеристики и соответствие требованиям
	3.1 Технические данные
	3.2 Сертификат соответствия

	4 Утилизация
	4.1 Компоненты
	4.2 Утилизация старого электрического и электронного оборудования


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 Қауіпсіздік бойынша мәліметтер
	1.1 Мақсатты топ
	1.2 Мақсатты қолданылуы
	1.3 Қауіпсіздік бойынша нұсқаулар

	2 Қызмет көрсету
	2.1 Иісті жою әрекетін бастау
	2.2 Шаюға арналған таблетканы салу
	2.3 Белсендірілген көмір негізіндегі сүзгіні ауыстыру

	3 Техникалық деректер және сәйкестілік
	3.1 Техникалық деректер
	3.2 Сәйкестік декларациясы

	4 Кәдеге жарату
	4.1 Құрамы
	4.2 Ескірген электрлік және электрондық аспаптарды кәдеге жарату


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 为了您的安全
	1.1 适用对象
	1.2 规定的用途
	1.3 安全提示

	2 操作
	2.1 启动空气净化装置
	2.2 插入冲水箱块
	2.3 更换活性碳过滤装置

	3 技术参数和一致性
	3.1 技术数据
	3.2 一致性声明

	4 废弃处理
	4.1 内容
	4.2 处理废旧电气和电子设备


	965.678 / 968.238 - Sigma40
	1 من أجل سلامتك
	1.1 المجموعة المستهدفة
	1.2 الاستخدام طبقًا للوائح
	1.3 إرشادات الأمان

	2 التشغيل
	2.1 بدء عملية شفط الروائح الكريهة
	2.2 التخلص من قطع حاوية شطف المرحاض
	2.3 تغيير فلتر الكربون النشط

	3 البيانات الفنية والمطابقة
	3.1 البيانات الفنية
	3.2 إعلان المطابقة

	4 التخلص من النفايات أو المخلفات
	4.1 محتوى المواد
	4.2 التخلص من الأجهزة الكهربائية والإلكترونية القديمة



